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IT Italiano

Grazie per aver acquistato un prodotto PegPerego.

A AVVERTENZE

_ IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO. La
sicurezza del bambino potrebbe

_ ATTENZIONE Per evitare lesioni

o ferimenti assicurarsi che il
bambino sia a debita distanza
durante le operazioni di apertura
e chiusura del prodotto

__ ATTENZIONE Non lasciare che

il bambino giochi con questo
prodotto.
Questo articolo non € un gioco.

_ ATTENZIONE Le operazioni di
assemblaggio e di preparazione
dell'articolo devono essere
effettuate solo da adulti.

_ Non utilizzate questo articolo se
presenta parti mancanti o rotture,
__ ATTENZIONE Non lasciare mai il

bambino incustodito.

_ Azionare sempre il freno quando si
e fermi e durante le operazioni di
carico e scarico del bambino.

_ Non inserire le dita nei meccanismi.

_ Prestare attenzione alla presenza
del bambino quando si effettuano
operazioni di regolazione dei
meccanismi (maniglione, schienale).

_ Qualsiasi carico applicato
allimpugnatura e/o allo schienale
e/o lateralmente al prodotto puo
compromettere la stabilita del
prodotto.

_ Non introdurre nel cestello carichi
per un peso superiore a 5 kg. Non
inserire nei portabibite (se presente)
pesi superiori a quanto specificato
nel portabibite stesso e mai
bevande calde. Non inserire nelle
tasche delle capotte (se presenti)
pesi superiori a 0.2 Kg.

_ Non utilizzare l'articolo in vicinanza
di scale o gradini; non utilizzare
vicino a fonti di calore, fiammme libere
0 oggetti pericolosi a portata delle
braccia del bambino.

_ Utilizzare unicamente le parti di
ricambio fornite o consigliate dal
produttore/distributore.

_ ATTENZIONE Questo prodotto
non é adatto per correre o
pattinare.

_ ATTENZIONE Non aggiungere alcun
materassino non approvato dal

essere messa a rischio se non si
eseguono queste istruzioni.

_ Questo articolo e stato progettato
per il trasporto di 1 bambino nella
seduta.

_ Non utilizzare questo articolo per
un numero di occupanti superiori a
guanto previsto dal costruttore.

_ Questo articolo € omologato per
bambini dalla nascita, fino a 15 kg di
peso nella seduta.

_ I prodotto pud portare fino a 22
kg (17 kg per la seduta + 5 kg per il
cestello).

_ ATTENZIONE utilizzare sempre
il sistema di ritenuta. Utilizzare
sempre la cintura di sicurezza a
cinque punti.

Agganciare sempre il cinturino
8|rowta al cinturino spartigambe.

_ Per bambini appena nati si
raccomanda di regolare lo
schienale nella posizione piu bassa.

_ II'frontalino, se presente, non &
progettato per reggere il peso
del bambino; il frontalino non e
progettato per sollevare la seduta
con il peso del bambino. Il frontalino
non sostituisce il cinturino di
sicurezza.

_ ATTENZIONE: Non ruotare il
frontalino con il bambino seduto nel
passeqggino.

_ ATTENZIONE Prima dell'uso
assicurarsi che tutti i
meccanismi di bloccaggio siano
correttamente agganciati.

_ ATTENZIONE Prima dell'uso
controllare che i meccanismi
di aggancio della seduta, della
navicella o del seggiolino auto
siano correttamente agganciati.



costruttore. .
_ Non utilizzare accessori non
approvati dal costruttore.

Selfie + seggiolino auto: ¢
omologato per bambini dalla
nascita, fino a 13 kg di peso.

Usato in combinazione con il
seggiolino auto, questo articolo non
sostituisce la carrozzina o lettino.

Se il bambino necessita di dormire,
dovrebbe essere posto sdraiato in
una carrozzina, culla o lettino.

Le immagini riferite ai dettagli tessili potrebbero
differire dalla collezione acquistata.

Per maggiori informazioni consultare il nostro sito
internet: www.pegperego.com

NUMERI DI SERIE

Selfie, riporta sotto la pedana, informazioni relative:
nome del prodotto, data di produzione e numerazione
seriale dello stesso.

Queste informazioni sono indispensabili in caso di
reclamo.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Gli accessori PegPerego sono stati concepiti come utile
e pratico supporto per semplificare la vita dei genitori.
Scopri tutti gli accessori dedicati al tuo prodotto
PegPerego su www.pegperego.it

PULIZIA E MANUTENZIONE

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate solo
da adulti.

MANUTENZIONE DELL'ARTICOLO: proteggere da
agenti atmosferici: acqua, pioggia o neve; I'esposizione
continua e prolungata al sole potrebbe causare
cambiamenti di colore in molti materiali; conservare
questo articolo in un posto asciutto. Eseguire controlli
ed interventi di manutenzione sulle parti principali ad
intervalli regolari.

PULIZIA DEL TELAIO: periodicamente pulire le parti in
plastica con un panno umido senza utilizzare solventi

o altri prodotti simili; mantenere asciutte tutte le parti
in metallo per prevenire la ruggine; mantenere pulite
tutte le parti in movimento (meccanismi di regolazione,
meccanismi di aggancio, ruote...) da polvere o sabbia e
se occorre, lubrificarle con olio leggero.

PULIZIA DELLE PARTI IN TESSUTO: Spazzolare le parti in
tessuto per allontanare la polvere;

« Per il lavaggio attenersi all'etichetta cucita sulla sacca
del prodotto.

« non candeggiare al cloro;

« non stirare;

+non lavare a secco;

- non smacchiare con solventi;

+ non asciugare a mezzo di asciugabiancheria a tamburo
rotativo.

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA & un' azienda con sistema di gestione
qualita certificato da TUV Italia Srl, in accordo alla norma
1SO 9001.

PegPerego potra apportare in qualunque momento
modifiche ai modelli descritti in questa pubblicazione,
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per ragioni di natura tecnica o commerciale.

SERVIZIO ASSISTENZA PEGPEREGO
Se fortuitamente parti del modello vengono perse

o danneggiate, usare solo pezzi di ricambio originali
PegPerego. Per eventuali riparazioni, sostituzioni,
informazioni sui prodotti, vendita di ricambi originali
e accessori, contatta il Servizio Assistenza PegPerego
indicando, il numero seriale del prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147.414
e-mail assistenza@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi

ai contenuti di questo manuale d'istruzione
appartengono a PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle
leggi vigenti.



EN_English

Thank you for choosing a PegPerego product.

AWARNINGS

_ IMPORTANT - READ THE
INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USE AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE. The child’s
safety could be at risk if these
instructions are not followed.

_ This product was designed for the
transport of 1 child in the seat.

_ Do not use this product for a
number of occupants greater than
that intended by the manufacturer.

_ This product is approved for
children from birth up to a weight
of 15 kg in the seat.

_ The product can carry up to 22 kg
(17 kg for the seat + 5 kg for the
basket).

_ WARNING Always use the
restraint system. Always use the
five-point safety harness.

Alvvaﬁs lock the waist strap with the
crotch strap.

_ For new born babies is
recommended to use the backrest
in the most reclined position

_ The front bar (if present) has not
been designed to support the
child’s weight; the front bar has
not been designed to lift the seat
with the child's weight. The front
bar does not replace the seat belt.

__The front bar cannot be rotated
when child is sitting in the stroller.

_ WARNING Ensure that all the
locking devices are engaged
before use.

_ WARNING Check that the pram
body or seat unit or car seat
attachment devices are correctly
engaged before use.

_ WARNING To avoid injury ensure
that the child is kept awa
when unfolding and folding this
product.

_ WARNING Do not let the child
play with this product.

This product is not a toy.

_ WARNING The assembly and
preparation of the product must be
carried out by an adult.

_ Do not use this product if there are
parts missing or signs of breakage.

_ WARNING Never leave the child
unattended.

_ Always apply the brake when
stationary and when loading or
unloading children.

_ Do not insert fingers into the
mechanisms.

_ Be careful not to hurt the child
when adjusting the mechanisms
(handlebar, backrest ... ).

_ Any load applied to the handle and/
or the backrest and/or laterally to
the product can compromise the
stability of the product.

_ Do not load the baskets over 5
Kg. Do not put weight in the cup
holder (if present) in excess of
those indicated on the cup holders
themselves and never hot drinks. Do
not EUt loads of more than 0.2 Kg in
the hood pockets (if present).

_ Do not use the product near to
stairs or steps, heat sources, naked
flames or dangerous objects within
reach of the child.

_ Only replacement parts supplied or
recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.

_ WARNING This product is not
suitable for running or skating.

_ WARNING Do not add any
mattress are not approved by the
manufacturer.

_ Do not use accessories which are
not approved by the manufacturer.

Selfie + Car Seat:

is approved for children from birth
up to 13 kg of weight.

When used in combination with
the car seat, this product does not
replace a cot or a bed.

Should your child need to sleep,
then it should be placed in a
suitable pram body, cot or bed.



The images referring to the textile details may
differ from the collection purchased.

For more information, consult our website:
wWww.pegperego.com

SERIAL NUMBERS

Selfie, provides the following information under
the platform: product name, date of manufacture
and serial number.

This information is required for any complaints.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
PegPerego accessories are designed as a useful,
practical means of sim plifying the lives of parents.
Discover all your product’s accessories on
www.pegperego.com

CLEANING AND MAINTENANCE
Cleaning must only be carried out by adults.
PRODUCT MAINTENANCE: protect from the weather:
water, rain, or snow; prolonged and continuous
exposure to bright sunlight may give rise to colour
changes of various different materials; store this product
in a dry place. The maintenance have to be regularly.
CLEANING THE CHASSIS: periodically clean all plastic parts
with a damp cloth. Do not use solvent or similar cleaning
products; keep all metal parts dry to prevent rusting; keep
moving parts clean (adjustment mechanisms, locking
mechanisms, wheels, ...) and free of dust and sand and, if
necessary, lubricate with light machine oil.
CLEANING FABRIC PARTS: Brush the fabric parts to
remove dust.

« When washing, closely follow the instructions stated
on the label sewn into the cover.

« Do not use chlorine bleach.

- Do notiron.

« Do not dry clean.

« Do not remove stains with solvents.

« Do not tumble dry.

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA adopts a quality management system
certified by TUV Italia Srl in accordance with the 1SO
9001 standard. PegPerego can make changes at any
time to the models described in this publication for
technical or commercial reasons.

PEGPEREGO AFTER-SALES SERVICE

If any parts of the item get lost or damaged, only
use genuine PegPerego spare parts. For any repairs,
replacements, information on the products and sales
of genuine spare parts and accessories, contact the
PegPerego Assistance Service and state the serial
number of the product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the contents of
this manual are property of PegPerego S.p.A. and are
protected by the laws in force.
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FR_Francais

Merci d’avoir choisi un produit PegPerego.

AAVERTISSEMENTS

_ IMPORTANT - LIRE LES

INSTRUCTIONS SUIVANTES
ATTENTIVEMENT AVANT
UTILISATION ET LES CONSERVER
POUR LES BESOINS ULTERIEURS
DE REFERENCE. La sécurité de
I'enfant pourrait étre menacée si
ces instructions ne sont pas suivies.

_ Cet article a été congu pour

transporter 1 enfant sur le siege.

_ Ne pas utiliser lorsque le nombre

d'occupants est supérieur aux
prescriptions du fabricant.

_ Cet article est homologué pour

des enfants dans le siege de la
naissance jusqu’a un poids de 15

_ Le'produit peut porter jusqu’a 22

kg (17 kg pour l'assise + 5 kg pour le
panier).

_ AVERTISSEMENT: toujours

utiliser le systéme de retenue.
Toujours utiliser la ceinture de
sécurité a 5 points.

Toujours accrocher la ceinture
ventrale a la sangle d'entrejambes.

_ Pour les nouveaux-nés, il est

recommandé d'abaisser le dossier
dans la position la plus inclinée.

_ La barre frontale, le cas échéant,

n'a pas été concue pour supporter
le poids de I'enfant ; elle n'a pas
non plus été congue pour soulever
I'assise avec le poids de I'enfant. La
barre frontale ne remplace pas la
sangle de sécurité.

_ La barre frontale avant ne peut

pas étre tournée lorsque I'enfant
est assis dans la poussette.

_ AVERTISSEMENT S’assurer que

tous les dispositifs de verrouillage
sont enclenchés avant utilisation
AVERTISSEMENT Vérifier 3ue

e

~ les dispositifs de fixation

la nacelle, du siége ou du
siege-auto sont correctement



enclenchés avant utilisation.

_ AVERTISSEMENT Pour éviter
toute blessure, maintenir
I'enfant a I'écart lors du dépliage
et du pliage du produit

_ AVERTISSEMENT Ne pas laisser
un enfant jouer avec ce produit.
Ce produit n'est pas un jouet.

_ AVERTISSEMENT Les opeérations
d'assemblage et de préparation de
I'article doivent étre effectuées par
des adultes.

_ Ne pas utiliser cet article si des
pieces sont manguantes ou cassees.

_ AVERTISSEMENT Ne jamais laisser
un enfant sans surveillance.

_ Toujours actionner le frein a 'arrét
et lorsque I'enfant est installé dans
I'article ou qu'il en est retiré.

_ Ne pas mettre les doigts dans les
meécanismes.

_ Préter attention a la position de
I'enfant lors des opérations de
réglage des éléments mobiles
(anse, dossier).

_ Toute charge appliquée a la poignée
et/ou au dossier et/ou de coté sur
le produit peut compromettre la
stabilité du produit.

_ Ne pas utiliser le panier pour
transporter des charges supérieures
a 5 kg. Ne pas introduire dans le
porte-boissons (le cas échéant)
des charges supérieures a celles
indiquées sur le porte-boissons lui-
méme ; ne jamais y introduire de
boissons chaudes. Ne pas introduire
dans les poches de la capote (le cas
échéant) des objets dont le poids
excede 0,2 kg.

_ Ne pas utiliser I'article a proximité
d'escaliers ou de marches ; ne pas
I'utiliser a proximité de sources de
chaleur, de flammes directes ou
d'objets dangereux se trouvant a la
portée de I'enfant.

_ Nutiliser que les pieces de
rechange fournies ou conseillées
par le fabricant/distributeur.

_ AVERTISSEMENT Ce produit ne
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convient pas pour faire du jogging
ou des promenades en rollers.
AVERTISSEMENT Ne pas ajouter de
matelas qui ne soit pas approuvé
par le fabricant.

_ Ne pas utiliser d'accessoires non

approuvés par le fabricant.

Selfie + siege-auto :

est homologué pour les enfants de
Ika naissance jusqu'a un poids de 13
U%Iisé en combinaison avec le
siege-auto, cet article ne remplace
pas la poussette ou le lit.

Si I'enfant a besoin de dormir,

il devrait étre étendu dans une
poussette, un berceau ou un lit.

Les images se référant aux détails textiles
pourraient étre différentes de la collection achetée.
Pour de plus amples informations, consulter notre
site Internet : www.pegperego.com

NUMEROS DE SERIE

Selfie reporte sous le repose-pieds des informations
concernant : le nom du produit, la date de fabrication
et le numéro de série.

Ces informations sont indispensables en cas de
réclamation.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Les accessoires PegPerego ont été congus en tant que
support utile et pratique pour simplifier la vie des
parents. Découvrez tous les accessoires consacrés a
votre produit PegPerego sur le site
Www.pegperego.com

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Les opérations de nettoyage doivent étre effectuées
uniquement par un adulte.

ENTRETIEN DE LARTICLE: protéger l'article des agents
atmosphériques (eau, pluie ou neige); une exposition
continue et prolongée au soleil pourrait entrainer

un changement de couleur de nombreux matériaux;
ranger cet article dans un lieu sec. Effectuer des
contrdles et des interventions d'entretien sur les piéces
principales a des intervalles réguliers.

NETTOYAGE DU CHASSIS: nettoyer réguliérement les
piéces en plastique a I'aide d’un linge humide; ne
pas utiliser de solvants ou autres produits similaires.
Veiller a ce que toutes les piéces métalliques restent
seches pour prévenir la formation de rouille. Maintenir
le bon état de propreté de toutes les piéces mobiles
(mécanismes de réglage, mécanismes de fixation,
roues, etc.) en enlevant poussiere ou sable; graisser
avec une huile Iégére si nécessaire.

NETTOYAGE DES ELEMENTS EN TISSU: brosser les
éléments en tissu pour éliminer la poussiére.

- Pour le lavage, suivre les instructions figurant sur

I'étiquette cousue sur la sacoche du produit.

« ne pas blanchir au chlore ;

« ne pas repasser ;

« ne pas laver a sec;

- ne pas utiliser de solvants pour enlever les taches ;

« ne pas sécher dans un seche-linge a tambour rotatif.



PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA adopte un systeme de gestion de la
qualité certifié par TUV Italia Srl conformément a la
norme 1SO 9001.

PegPerego se réserve le droit de procéder a tout
moment a des modifications sur les modeles décrits
dans cet ouvrage, pour des raisons de nature
technique ou commerciale.

SERVICE D’ASSISTANCE PEGPEREGO
En cas de perte de piéces ou de rupture de l'une
d'elles, utiliser exclusivement des piéces de rechange
originales PegPerego. Pour toute réparation,
remplacement, informations sur les produits, vente de
piéces détachées d'origine et accessoires, contactez

le service apres-vente PegPerego en indiquant, le
numéro de série du produit.

tél. 0039/039/60.88.213

Numeéro vert pour le SAV en France 0800910994
e-mail assistenza@pegperego.com

site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle relatifs au
contenu de ce manuel appartiennent a PegPerego SpA
et sont protégés par la loi.

DE_Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein PegPerego Produkt
entschieden haben.

AWARNUNG

WICHTIG - ANLEITUNGEN

FUR SPATERE RUCKFRAGEN
AUFBEWAHREN. Die Sicherheit des
Kindes konnte gefahrdet werden,
sollten diese Anweisungen ni cht
beachtet werden.

Dieser Artikel wurde fUr den Transport
eines Kindes auf dem Sitz ausgelegt.
Diesen Artikel nicht fir eine grol3ere
Anzahl Kinder verwenden, als vom
Hersteller vorgesehen.

Dieser Artikel ist fur Kinder ab der
Geburt bis zu einem Gewicht von 15
kg auf dem Sitz zugelassen.

Das Produkt hat eine Tragkraft von
bis zu 22 kg (17 kg auf dem Sitz und
5 kg im Korb).

WARNUNG: Verwenden Sie immer
das Ruckhaltesystem. Stets

den 5-Punkte-Sicherheitsgurt
verwenden.

Befestigen Sie immer den Bauchgurt
am Schrittgurt.

_ Fur Neugeborene wird empfohlen,

die Rickenlehne vollkommen nach
unten zu neigen.

_ Der Ruckhaltebugel (falls vorhanden)

ist nicht darauf ausgelegt, dem
Gewicht des Kindes standzuhalten.
Er ist nicht darauf ausgelegt, das
Kind im Sitz hochzuheben und
ersetzt nicht den Sicherheitsgurt.

_ Der Riickhaltebiigel darf nicht

gedreht werden, wenn das Kind
im Buggy sitzt.

_ WARNUNG Vergewissern Sie

sich vor Gebrauch, dass alle
Verriegelungen eingerastet sind.

_ WARNUNG Vergewissern Sie

sich vor der Verwendung,

dass der Kinderwagenaufsatz

oder der Sitzeinheit oder die
Befestigungselemente des
Autositzes korrekt eingerastet sind.

_ WARNUNG Vergewissern Sie sich,
-19-



dass das Kind beim Aufklappen
und Zusammenklappen des
Wa?ens auBler Reichweite ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

_ WARNUNG Lassen Sie lhr Kind
nicht mit dem Produkt spielen.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

_ WARNUNG Die Vorgange zur
Montage und Vorbereitung
des Artikels dU rfen nur von
Erwachsenen ausgefthrt werden.

_ Diesen Artikel nicht verwenden,
wenn fehlende Teile oder Briiche
festgestellt werden.

_ WARNUNG Lassen Sie das Kind
nie unbeaufsichtigt.

_ Wenn der Wagen steht und
wahrend des Hereinsetzens und
Herausnehmens des Kindes immer
die Bremse betatigen.

_ Achten Sie darauf, die Finger nicht in
die Mechanismen einzuklemmen.

_ Auf das Kind achten, wenn Vorgange
zum Einstellen der Mechanismen
vorgenommen werden (Griff,
Ruckenlehne).

_ Jegliche Belastung von Griff und/
oder Ruckenlehne bzw. seitliche
Belastungen des Produkts kdnnen die
Stabilitat des Produkts beeintrachtigen.

_ Den Korb mit nicht mehr als 5 kg
Gewicht belasten. Geben Sie in den
Flaschenhalter (falls vorhanden)
keine Gewichte, die Uber den
Angaben auf dem Flaschenhalter
selbst liegen und nie warme
Getrénke. Geben Sie in die Taschen
des Verdecks (falls vorhanden) keine
Gewichte von mehr als 0,2 kg.

_ Den Artikel nicht in der Nahe von
Treppen oder Stufen verwenden.
Nicht in der Nahe von Warmequellen,
offenem Feuer oder gefahrlichen
Gegenstanden in Reichweite der
Arme des Kindes verwenden.

_ Verwenden Sie ausschlief3lich vom
Hersteller/Handler gelieferte oder
empfohlene Ersatzteile.

_ WARNUNG dieses produkt ist nicht
zum joggen oder skaten geeignet.
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_ WARNUNG Keinerlei nicht vom Hersteller
genehmigte Matratzen hinzuftigen.

_Verwenden Sie keine nicht vom
Hersteller genehmigten Zubehorteile.

Selfie + Autokindersitz:

FUr Kinder ab der Geburt bis
zu einem Gewicht von 13 kg
zugelassen.

Zusammen mit dem
Autokindersitz verwendet stellt
dieser Artikel keinen Ersatz fur
einen Kinderwagen oder ein
Kinderbett dar.

Das Kind sollte daher zum Schlafen
flach in einen Kinderwagen, in
eine Wiege oder ein Bettchen
gelegt werden.

Die Abbildungen in Bezug auf die Textildetails
konnen von der gekauften Kollektion abweichen.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer
Website: www.pegperego.com

SERIENNNUMMER

Selfie enthalt unter der FuB3stiitze folgende
Informationen: Produktname, Herstellungsdatum und
Seriennummer desselben.

Diese Informationen sind im Fall von Reklamationen
unerlasslich.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Zubehorteile von PegPerego sind nitzliche und
praktische Hilfsmittel, die Eltern das Leben leichter
machen. Entdecken Sie alle speziellen Zubehorteile
fur Ihr Produkt unter www.pegperego.com.

REINIGUNG UND PFLEGE
Die Reinigung sollte ausschlieBlich durch Erwachsene
erfolgen.
PFLEGE DES ARTIKELS: vor Witterungseinfliissen
schitzen: Wasser, Regen oder Schnee; eine
langere Bestrahlung durch die Sonne kann zu
Farbanderungen der verschiedenen Materialien
fuhren; diesen Artikel an einem trockenen Ort
aufbewahren. Fiihren Sie in regelmaBigen Abstanden
Wartungen der wichtigsten Bauteile durch.
REINIGUNG DES GESTELLS: die Kunststoffteile
regelmaBig mit einem feuchten Lappen reinigen
- keine Losungsmittel oder ahnliche Produkte
verwenden; samtliche Metallteile trocken halten,
um einem eventuellen Rosten vorzubeugen; alle
beweglichen Teile (Einstellungsmechanismen,
Befestigungsmechanismen, Rader,...) von Staub oder
Sand unbedingt sauber halten und, wenn nétig, mit
Leichtdl schmieren.
REINIGUNG DER STOFFTEILE:
Die Stoffteile abbtirsten, um Staub zu entfernen.

« Zum Waschen beachten Sie bitte das in den
Produktbezug eingendhte Etikett.

« Nicht bleichen.

« Nicht buigeln.

« Nicht Trockenreinigen.

« Nicht mit Lésungsmitteln behandeln.



« Nicht im Waschetrockner mit rotierender Trommel
trocknen.

PEGPEREGO S.P.A.

Das Unternehmen PegPerego SpA wendet ein
Qualitdatsmanagementsystem an, das von TUV Italia
Srl nach der Norm I1SO 9001 zertifiziert wurde.
PegPerego kann zu jedem beliebigen Zeitpunkt
Anderungen an den in dieser Veroffentlichung
beschriebenen Modellen sowohl aus technischen, als
auch aus kommerziellen Griinden vornehmen.

KUNDENDIENST PEGPEREGO

Sollten Teile des Modells verloren gehen oder
beschadigt werden, ersetzen Sie diese bitte
ausschlieBlich durch originale PegPerego-Teile. Fiir
Reparaturen, Ersatzteile, Produktinformationen

und Anbieter von originalen Ersatzteilen und
Zubehor wenden Sie sich bitte an den PegPerego
Kundendienst. Halten Sie hierfiir, die Seriennummer
des betreffenden Produktes bereit.

Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail assistenza@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums beztiglich der Inhalte
dieser Bedienungsanleitung gehdren PegPerego
S.p.A. und werden von den geltenden Bestimmungen
geschitzt.

ES_Espanol

Le agradecemos haber elegido un producto PegPerego.

AADVERTENCIA

_ IMPORTANTE - LEER
LAS INTRUCCIONES
CUIDADOSAMENTE ANTES
DEL USOY MANTENERLAS
PARA FUTURAS CONSULTAS.

La seguridad del nifio podria
ponerse en riesgo en caso
de incumplimiento de estas
instrucciones.

_ Este articulo ha sido disefado para
transportar a 1 nino en el asiento.

_ No utilizar este articulo para un
numero de ocupantes superior al
previsto por el fabricante.

_ Este articulo estd homologado para
ninos desde el nacimiento hasta los
15 kg de peso.

_ Este producto puede transportar
hasta 22 kg de peso (17 kg para el
asiento + 5 kg para la cesta).

_ ADVERTENCIA Usar siempre el
sistema de retencion. Usar siempre
el cinturén de seguridad de 5 puntos
Enganchar siempre la correa de la
cintura a la correa de separacion de
las piernas.

_ Para los bebés se recomienda el
uso del respaldo en la posicion mas
reclinada.

_ La barra frontal, si esta presente, no
estd disefiada para sostener el peso
del nifo; la barra frontal no esta
disefada para levantar el asiento con
el peso del nifo. La barra frontal no
sustituye al cinturén de seguridad.

_ No se puede rotar la barra
delantera mientras el niiio esta
sentado en el cochecito.

_ ADVERTENCIA Asegurarse de que
todos los dispositivos de cierre
estan engranados antes del uso.

_ ADVERTENCIA Comprobar que
los dispositivos de sujecion del
capazo, del asiento o de la silla
de coche estan correctamente
engranados antes del uso.



_ ADVERTENCIA Para evitar
lesiones, asegurese de que el
nino se mantiene alejado durante
el desplegado y el plegado de
este producto.

_ ADVERTENCIA No permita que el
nino juegue con este producto.
Este producto no es un juguete.

_ ADVERTENCIA Las operaciones de
ensamblaje y preparacion del articulo
deben ser efectuadas solo por adultos.
_ No utilizar este articulo si alguna de
sus partes falta o esta averiada.

_ ADVERTENCIA No dejar nunca al
nino desatendido.

_ Accione siempre el freno cuando no
se esta en movimiento y mientras
sienta y retira al nino del producto.
_ No introduzca los dedos en estos
mecanismos.

_ Preste atencion a la presencia

del nifo al efectuar operaciones

de regulacién de los diferentes
mecanismos (asa, respaldo).

_ Cualquier carga aplicada al mango,
a la parte posterior o al lateral

del producto puede perjudicar la
estabilidad del mismo.

_ No coloque cargas que pesen mas

de 5 kg en la cesta. No introduzca
bebidas calientes ni pesos superiores
a los especificados en el portabebidas
(si corresponde). No introduzca pesos
superiores a 0,2 kg en los bolsillos de
las capotas (si corresponde).

_ No utilice este articulo cerca de
escaleras o escalones, fuentes de
calor, llamas u objetos peligrosos al
alcance del nifo.

_ Utilice exclusivamente los repuestos
provistos o aconsejados por el
fabricante/distribuidor.

_ ADVERTENCIA Este producto no es
adecuado para correr o patinar.

_ ADVERTENCIA No afadir ninguin
colchén no aprobado por el fabricante.
_ No utilice accesorios no aprobados
por el fabricante.

Selfie + silla para auto:
esta homologado para nifos
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desde el nacimiento hasta los 13 kg
de peso.

Cuando se utiliza con la silla para
auto, este articulo no sustituye al
cochecito o la cuna.

Si su nino debe dormir, es
necesario colocarlo tumbado en
un cochecito, un capazo o una
cuna.

Las imagenes referidas a los detalles textiles
pueden diferir de la coleccion comprada.
Consulte nuestro sitio web para obtener mas
informacion: www.pegperego.com

NUMEROS DE SERIE

Selfie, debajo de la peana, aporta informacion
sobre: nombre del producto, fecha de producciény
numeracion de serie.

Esta informacion es indispensable en caso de
reclamaciones.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Los accesorios PegPerego han sido concebidos como
una ayuda util y practica destinada a simplificar

la vida de padres y madres. Descubra todos los
accesorios para su producto PegPerego en
www.pegperego.com

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Las operaciones de limpieza siempre deben realizarse
por personas adultas.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO: proteger contra
agentes atmosféricos (agua, lluvia o nieve). Una
exposicidn continua y prolongada al sol podria causar
cambios de color de muchos materiales. Conservar
este producto en un lugar seco. Realizar controles e
intervenciones de mantenimiento habituales en las
partes principales.

LIMPIEZA DEL CHASIS: Limpiar periédicamente las
partes de plastico con un pafo humedo sin usar
solventes u otros productos similares. Mantener secas
todas las partes de metal para prevenir la oxidacion.
Mantener limpias todas las partes méviles (dispositivo
de regulacion, de enganche, ruedas...) quitando el
polvo o la arena y, en caso necessario, engrasarlas con
aceites ligeros.

LIMPIEZA DE LAS PARTES DE TEJIDO:

Cepillar las partes de tejido para protegerlas del
polvo.

- Para el lavado atenerse a la etiqueta cosida a la bolsa

del producto.

« No utilizar lejia a base de cloro.

« No planchar.

« No lavar en seco.

« No eliminar las manchas con disolventes.

« No secar en secadoras con tambor rotativo.

PEGPEREGO S.P.A

PegPerego SpA es una empresa con sistema de
gestion de la calidad certificado por TUV ltalia Srl, de
acuerdo con la norma ISO 9001.

La certificacion ofrece a los clientes 'y a los
consumidores la garantia de transparencia y de
confianza en cuanto a los procedimientos de trabajo
de la empresa.

SERVICIO DE ASISTENCIA PEGPEREGO

Si se pierden o dafian algunas partes del modelo,



utilizar inicamente repuestos originales PegPerego.

Para cualquier reparacion, sustitucion, informacion
acerca de los productos, venta de repuestos
originales y accesorios, contactar con el Servicio de
Asistencia PegPerego indicando, el nimero de serie
del producto.

tel. 0039/039/60.88.213

e-mail assistenza@pegperego.com

sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual sobre
los contenidos de este manual de instrucciones

pertenecen a PegPerego S.p.A.y estan protegidos por

las leyes vigentes.
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PT_Portoghese

Obrigado por ter adquirido um produto PegPerego.

A\ aviso

_ IMPORTANTE - LEIA

CUIDADOSAMENTE E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA. A
seguranca da crianca pode ser
colocada em risco se nao forem
aplicadas estas instrugoes.

_ Este artigo foi projetado para o

transporte de 1 crianca no assento.

_ Nao utilize este artigo para um

numero de ocupantes maior que o
previsto pelo fabricante.

_ Este artigo foi aprovado para

criancas do nascimento até 15 kg de
peso No assento.

_ O produto pode carregar até 22 kg

(17 kg no assento + 5 kg no cesto).

__AVISO utilize o sistema de

retencao sempre que o seu
filho estiver no assento. Utilize
sempre o cinto de seguranca de
cinco pontos.

Encaixe sempre o cinto abdominal
no cinto entrepernas.

_ Para criancas recém-nascidas, é

recomendavel regular o encosto na
posicdo mais baixa.

_ A barra de protecéo frontal, se

montada, ndo foi projetada para
suportar o peso da crianca; a
barra de protecao frontal nao foi
projetada para erguer o assento
com o peso da crianca. A barra de
protecao frontal ndo substitui o
cinto de seguranca.

_ A barra de protecéo frontal ndo

pode ser rodada enquanto a crianga
estiver sentada no carrinho.

_ AVISO Antes do uso, verifique

se todos os pontos de encaixe
estao bem fixos antes de usar o
produto

_ AVISO Verifique se a alcofa, o

assento reversivel ou o assento
auto estao correctamente
encaixados antes de usar o
produto.



_ AVISO Para evitar ferimento,
assegure-se de que o seu filho
esta afastado do produto,
enquanto o abre e fecha

_ AVISO Nao deixe que o seu filho
brinque com este produto.

Este artigo nao é um brinquedo.

_ AVISO As operacdes de montagem
e de preparacao do artigo devem
ser realizadas somente por adultos.
_ Nao utilize este artigo se alguma
parte estiver partida, solta ou faltar.
_ AVISO Nunca deixe a crianca
abandonada.

_ Acione sempre o travao quando
estiver parado e durante as operacoes
de colocacao e retirada da crianca.

_ Nao introduza os dedos nos
mecanismos.

_ Preste atencdo na presenca da
crianca quando estiver a realizar
operacoes de regulacao dos
mecanismos (pega, encosto).

_ Qualquer carga aplicada na pega
e/ou no encosto e/ou na latera

do produto pode comprometer a
estabilidade do produto.

_ Néo coloque no cesto cargas acima

de 5 kg. Nao coloque no porta-
bebidas (se houver) pesos acima

do especificado no préprio suporte

e nunca coloque bebidas quentes.
Nunca cologue nos bolsos das capotas
(se houver) pesos acima de 0,2 kg.

_ Nao utilize o artigo nas
proximidades de escadas ou
degraus; ndo utilize perto de fontes
de calor, chamas abertas ou objetos
perigosos que estiverem ao alcance
dos bracos da crianca.

_ Utilize exclusivamente as pecas
sobresselentes fornecidas ou
aconselhadas pelo fabricante/
distribuidor.

__AVISO Nao é conveniente utilizar
este produto aquando da
realizacao de patinagem ou corrida.
_ AVISO Néo adicione nenhum colchdo
ndo aprovado pelo fabricante.

_ Nao utilize acessorios ndo aprovados
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pelo fabricante.

Selfie + cadeirinha para auto:
foi aprovado para criancas desde o
nascimento até 13 kg de peso.
Usado juntamente com a cadeira
auto, este artigo ndo substitui o
carrinho ou o berco.

Se a crianga necessitar de dormir,
devera ser colocada deitada num
carrinho, berco ou cama.

As imagens relativas aos pormenores téxteis
podem diferir da colecao adquirida.

Para mais informacdes, consulte o nosso sitio
internet: www.pegperego.com

NUMEROS DE SERIE

Selfie contém, debaixo do suporte para os pés, as
informagoes referentes a: nome do produto, data de
fabrico e nimero de série do mesmo.

Estas informagdes sao indispensaveis em caso de
reclamacgao.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Os acessoérios PegPerego foram concebidos como um
auxilio util e prético para simplificar a vida dos pais.
Descubra todos os acessorios especificos para o seu
produto PegPerego em www.pegperego.com

LIMPEZA E MANUTENCAO

As operagdes de limpeza devem ser realizadas
somente por adultos.

MANUTENCAO DO ARTIGO: proteja contra as
intempéries: dgua, chuva ou neve; a exposicao
continua e prolongada ao sol pode causar alteracdes
na cor de muitos materiais; guarde este artigo num
local seco.

LIMPEZA DA CADEIRA: periodicamente, limpe as
partes em plastico com um pano humido sem utilizar
solventes ou outros produtos semelhantes; mantenha
secas todas as partes em metal para prevenir a
ferrugem; mantenha todas as partes em movimento
(mecanismos de regulacdo, mecanismos de engate,
rodas...) limpas de p6 ou areia e, se necessario,
lubrifique-as com dleo leve.

LIMPEZA DA CAPA DE CHUVA: lave com uma esponja
e dgua com sabdo, sem utilizar detergentes.
LIMPEZA DAS PARTES EM TECIDO: Escove as partes
em tecido para remover o po;

- Para a lavagem, siga as instrucdes da etiqueta cosida

no revestimento do produto.

« ndo use lixivia;

+ ndo passe a ferro;

« nao lave a seco;

« nao limpe manchas com solventes;

» ndo seque em maquinas de secar roupa com tambor

rotativo.

PEGPEREGO S.P.A.

A PegPerego SpA é uma empresa com sistema de
gestao da qualidade certificado pela TUV Italia Srl, de
acordo com a norma SO 9001.

A PegPerego podera realizar, a qualquer momento,
alteragdes nos modelos descritos nesta publicagao,
por motivos de natureza técnica ou comercial.



SERVICO DE ASSISTENCIA
PEGPEREGO

Se, por acaso, partes do modelo forem perdidas

ou danificadas, use apenas pecas sobresselentes
originais da PegPerego. Para eventuais reparacoes,
substitui¢des, informagdes sobre os produtos, venda
de pecas originais e acessérios, contacte o Servico de
Assisténcia PegPerego indicando o nimero de série
do produto.

tel. 0039/039/60.88.213

linha verde: 800/147.414

e-mail assistenza@pegperego.com
sitio internet www.pegperego.com

Todos os direitos de propriedade intelectual relativos
aos conteudos deste manual de instrugdes pertencem a
PegPerego S.p.A. e estdo protegidos pelas leis vigentes.

NL_Nederlands

Wij danken u voor de keuze van een PegPerego product.

AWAARSCHUWING

_ BELANGRUK - LEES DE

GEBRUIKSAANWIJZING
ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR
DEZE VOOR LATER GEBRUIK.
Het kind kan gevaar lopen als u
deze instructies niet opvolgt.

ind in

_ Dit artikel is bedoeld om 1

het Zitje te vervoeren.

_ Gebruik dit artikel niet voor meer

dan het door de fabrikant voorziene
aantal kinderen.

_ Dit artikel is goedgekeurd voor

kinderen vanaf de geboorte tot een
gewicht van 15 kg in het zitje.

_ Het product kan tot 22 kg dragen

(17 kg voor het zitje + 5 kg voor de
mand).

_ WAARSCHUWING Altijd het
veiligheidstuigje gebruiken.
Gebruik altijd de 5-punts
veiligheidsgordel.

Maak het buikriempje altijd vast aan
het riempje voor tussen de benen.

_ Bij baby’s wordt aanbevolen om de
rugleuning volledig naar achteren te
klappen.

_ De frontbescherming, indien
aanwezig, is niet ontworpen
om het gewicht van het kind te
ondersteunen; de frontbescherming
is niet ontworpen om het zitje op te
tillen met het gewicht van het kind
erop. De frontbescherming is geen
vervanging voor de veiligheidsgordel.

_ De voorste stang mag niet worden
gedraaid wanneer het kind in de
wandelwagen zit.

_ WAARSCHUWING Controleer
voor het gebruik of alle
blokkeermechanismen correct
zijn vastgemaakt.

_ WAARSCHUWING Vo66r het
gebruik moet u controleren of
de bevestigingsmechanismen
van het zitje, van de reiswieg of
van het autostoeltje correct zijn



vastgemaakt.

lopen of te skeeleren.
_ WAARSCHUWING Zorg ervoor dat

_ WAARSCHUWING Leg er geen extra

het kind uit de buurt is tijdens
het inen uitklappen van het
product om letsel te voorkomen.
_ WAARSCHUWING Laat het kind
niet met dit product spelen.

Dit artikel is geen speelgoed.

_ WAARSCHUWING! Het assembleren
en de voorbereiding van het artikel
mogen alleen door volwassenen
worden uitgevoerd.

_ Dit artikel niet gebruiken als er delen
ontbreken of stuk zijn.

_ WAARSCHUWING Nooit het kind
zonder toezicht laten.

_ Schakel de rem altijd in wanneer u
stilstaat en terwijl u het kind erin zet
of eruit haalt.

_ Uw vingers niet in de mechanismen
steken.

_ Let op de aanwezigheid van het kind
wanneer u de mechanismen gaat
regelen (duwbeugel, rugleuning).

_ Ledere belasting die op de
handgreep en/of op de rugleuning
en/of zijdelings op het product
wordt uitgeoefend, kan de stabiliteit
van het product aantasten.

_ Geen gewicht van meer dan 5

kg in de mand leggen. In de
frisdrankhouder (indien aanwezig)
mag u geen groteregewichten
doen dan wat in de frisdrankhouder
iS aangegeven, en u mag er nooit
warme dranken in doen. In de
zakken van de kappen (indien
aanwezig) mag u geen gewicht van
meer dan 0,2 kg doen.

_ Het product niet gebruiken in

de buurt van trappen of treden,
warmtebronnen, open vuur of
gevaarlijke voorwerpen die binnen
armbereik van het kind zijn.

_ Gebruik uitsluitend
reserveonderdelen die door de
fabrikant/verdeler worden geleverd
of aanbevolen zijn.

_ WAARSCHUWING Dit product is
niet geschikt om mee hard te
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matrasje in dat niet goedgekeurd is
door de fabrikant.

_ Gebruik geen accessoires die niet

door de fabrikant zijn goedgekeurd.

Selfie + autostoeltje:

is goedgekeurd voor kinderen
vanaf de geboorte tot een gewicht
van 13 kg.

Gebruikt in combinatie met het
autostoeltje, vervangt dit artikel
niet de kinderwagen of het bedje.
Als het kind moet slapen, moet
het worden neergelegd in een
kinderwagen, wieg of bedje.

De afbeeldingen van de stofdetails kunnen
verschillen van de gekochte collectie.

U vindt meer informatie op onze website:
Www.pegperego.com

SERIENUMMERS

Onder de voetensteun van de Selfie staat informatie
over: de naam van het product, de productiedatum en
het serienummer van het product.

Deze gegevens zijn noodzakelijk in het geval van
klachten.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
De accessoires van PegPerego zijn ontworpen als
nuttige, praktische hulpmiddelen die het leven van
ouders makkelijker maken. Ontdek alle accessoires voor
jouw PegPerego-product op www.pegperego.com

ONDERHOUD EN REINIGEN

De reiniging mag alleen worden uitgevoerd door
volwassenen.

HET ARTIKEL ONDERHOUDEN: bescherm het tegen
weer en wind: water, regen of sneeuw; een langdurige
en continue blootstelling aan zonnestralen kan

vele materialen doen verkleuren; bewaar het op

een droge en beschutte plaats. U dient regelmatig

de belangrijkste onderdelen te controleren en
onderhouden.

HET FRAME REINIGEN: reinig regelmatig de plastic
delen met een vochtige doek, zonder verdunners

of andere dergelijke producten; houd de metalen
delen droog zodat ze niet kunnen roesten; houd

alle bewegende delen schoon (stelmechanismen,
sluitmechanismen, wielen...), zorg dat er geen stof of
zand op blijft zitten en smeer ze indien nodig met een
lichte olie.

DE DELEN IN STOF REINIGEN:

borstel de stoffen delen om het stof te verwijderen;

- volg bij het wassen de instructies op het etiket dat in

de hoes van het product is genaaid;

« geen chloorhoudend bleekmiddel gebruiken;
« niet strijken;

« niet chemisch reinigen;

« vlekken niet met oplosmiddelen verwijderen;
« niet drogen in de droogtrommel.

PEGPEREGO S.P.A.
PegPerego SpA maakt gebruik van een
kwaliteitsmanagementsysteem dat is gecertificeerd



door TUV ltalia Srl, in overeenstemming met de norm
1SO 9001.

PegPerego kan op elk ogenblik de in deze
documenten beschreven modellen wijzigen om
technische of commerciéle redenen.

TECHNISCHE SERVICE PEGPEREGO
Indien delen van het model per ongeluk kwijtraken
of beschadigd raken, dient u alleen originele
reserveonderdelen van PegPerego te gebruiken.
Voor eventuele reparaties aan, vervanging van of
informatie over de producten, verkoop van originele
reserveonderdelen en accessoires, kunt u contact
opnemen met de Assistentiedienst van PegPerego.
Vermeld hierbij, het serienummer van het product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegpergo.com
site internet www.pegperego.com

Alle intellectuele eigendomsrechten op de inhoud
van deze gebruiksaanwijzing zijn eigendom van
PegPerego S.p.A. en worden beschermd volgens de
van toepassing zijnde wetten.
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DK Dansk

Tak for dit valg af et produkt fra PegPerego.

A PAS PA!
_ VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT.

GEM TIL FREMTIDIG BRUG. Der er
risiko for barnets sikkerhed, hvis
denne vejledning ikke falges.

_ Dette produkt er designet ti
transport af 1 barn i seedet.

_ Brug ikke dette produkt til flere
barn, end det er beregnet til fra
producentens side.

_ Dette produkt er godkendt til bgrn
fra fedslen op til en veegt pa 15 kg i
seedet.

_ Produktet kan baere op til 22 kg (17
kg for seedet + 5 kg for kurven).

_ ADVARSEL Brug altid selen.
Brug altid fempunktsselen.

Las altid maveselen med
skridtremmen.

_ Til speedbern anbefaler vi, at
rygleenet leegges helt ned.

_ Frontbgjlen (hvis tilstede) er
ikke konstrueret til at beere
barnets veegt. Frontbgjlen
er ikke konstrueret til at lofte
stolen sammen med barnets
vaegt. Frontbgjlen erstatter ikke
sikkerhedsselen.

_ Det forreste handgreb kan ikke
drejes, mens barnet sidder i
klapvognen.

__ ADVARSEL Sikre, at alle
laseanordninger er last for brug.

_ ADVARSEL Tjek, at
barnevognskassens
eller klapvognssaedets
eller autostolens
fastgarelsesmekanisme er
korrekt aktiveret, for brug.

_ ADVARSEL Hold barnet veek fra
dette produkt under udfoldning
og sammenklapning for at undga,
at barnet kommer til skade.

_ ADVARSEL Lad ikke barnet lege
med dette produkt. Dette produkt
er ikke et legetgj.

_ ADVARSEL Samling og klargering af



produktet skal udfares af en voksen.
Dette produkt ma ikke bruges, hvis
en del er gdelagt, i stykker eller
mangler.

_ ADVARSEL Efterlad aldrig barnet

uden opsyn.

Aktiver altid bremsen, ndr vognen
star stille eller nar bernene skal
seettes i eller tages ud af vognen.

_ Undga at saette fingrene ind i

mekanismerne.

_ Pas pa ikke at skade barnet

ved justering af mekanismerne
(handgrebsbejle, rygleen...).

Enhver vaegt, der pafgres handtaget
og/eller rygleenet og/eller fra

siden pa produktet, kan forringe
produktets stabilitet.

_ Leeg ikke mere end 5 k%i kurvene.

Laeg ikke vaegt i kopholderen (hvis

tilstede) ud over det, der er an?ivet
pa selve kopholderne og ker aldrig
med varme drikke. Laeg aldrig mere
end 0,2 kg i kalechelommerne (hvis
de er tilstede).

_ Produktet ma ikke anvendes taet

ved trapper eller trin, varmekilder,
aben ild eller farlige genstande
inden for barnets raekkevidde.

Der méa kun anvendes reservedele,
der leveres eller anbefales af
producenten/forhandleren.
ADVARSEL Dette produkt er ikke
egnet til Igb eller rulleskgjtelab.

_ ADVARSEL Leeg ikke en madras

i, der ikke er godkendt af
producenten.

_ Brug ikke tilbehear, der ikke er

godkendt af producenten.

Selfie + autostol:

Er godkendt til barn fra nyfedt op
til en vaegt op til 13 kg.

Nar det anvendes i kombination
med autostolen, ger dette produkt
det ikke ud for en vugge eller seng.
Hvis barnet har behov for at

sove, skal det laegges i en egnet
barnevognskasse, vugge eller seng.
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Billederne vedrgrende tekstiloplysningerne kan
adskille sig fra den keobte kollektion.

Find flere oplysninger pa vores websted:
WWww.pegperego.com

SERIENUMMER

Typeskiltet under platformen indeholder folgende
oplysninger: Produktnavn, produktionsdato og
serienummer.

Disse oplysninger er pakraevet i tilfaelde af klager.

THE ORIGINAL ACCESSORY
PEGPEREGO

PegPerego tilbeher er designet som et

praktisk middel til at gere livet lettere for alle
smabgrnsforzeldre. Se alt tilbeher til dit produkt pa
www.pegperego.com

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Rengeringen ma kun udfgres af voksne.
VEDLIGEHOLDELSE AF PRODUKTET: Beskyt produktet
mod vejrforholdene: vand, regn eller sne; mange
materialer vil skifte farve, safremt de udsaettes for
sollys i leengere tid; opbevar produktet pa et tert sted.
Udfer eftersyn og vedligeholdelse af de vigtigste dele
med jeevne mellemrum.

RENG@RING AF STELLET: Renggr delene i plastik
regelmaessigt med en fugtig klud og brug ikke
oplgsningsmidler eller lignende produkter; hold

alle metaldele tarre for at forhindre rustdannelser;
hold de bevaegelige dele (justeringsmekanismer,
pahzagtningsmekanismer, hjul...) rene og fri for stov
eller sand; smgr med en let olie efter behov.
RENG@RING AF DELE | STOF:

Borst stofdelene for at fjerne stov.

- Ved vask folges vejledningen ngje pa den vaskeetiket,

der er syet ind i deekket.

« Brug ikke klor-blegemiddel.

- Kan ikke stryges.

« Ma ikke renses.

« Fjern ikke pletter med oplasningsmidler.
+ Ma ikke kommes i torretumbler.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA tager et kvalitetsstyringssystem i
brug, der er certificeret af TUV Italia Srl'i henhold til
I1SO 9001 standarden.

PegPerego forbeholder sig retten til pa ethvert
tidspunkt at foretage aendringer af de heri beskrevne
modeller af tekniske eller forretningsmaessige grunde.

SERVICEAFDELINGEN PEGPEREGO
Skulle det ske, at dele af modellen mistes eller
beskadiges, ma der kun anvendes originale
PegPerego reservedele. For eventuelle reparationer,
udskiftninger, produktoplysninger, salg af originale
reservedele og tilbehor bedes du kontakte
Serviceafdelingen hos PegPerego med oplysning om
produktets serienummer.

TIf.: 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
Internetside www.pegperego.com

Alle ophavsrettigheder til denne manuals indhold
tilhorer PegPerego S.p.A og er beskyttet af geeldende
lovgivning.



H tuotteen kokoaminen ja valmistelu.
F I_S uomil _ Al kayta, jos jokin osa on rikkoontunut,
Kiitos, kun olet valinnut PegPerego-tuotteen. kulunut/repeytynyt tai pu uttuu.
A _ VAROITUS Al3 koskaan jata lasta
HUOMAA ilman valvontaa.

_ TARKEAA - LUE OHJEET
HUOLELLISESTI ENNEN
KAYTTOA JA SAILYTA NE
TULEVAA KAYTTOA VARTEN.
Lapsen turvallisuus voi
vaarantua, jos ndita ohjeita ei
noudateta.

_ Tama tuote on tarkoitettu 1 lapsen
kuljettamiseen istuimessa.

_ Ala kdyta tata tuotetta valmistajan
tarkoittamaa madraa useammalle
lapselle.

_ Tama tuote on hyvaksytty lapsille
syntymadpainoisista 15 kg asti istuimella.

_ Kéyta aina jarrua paikallaan ollessa ja
kun laitat tai otat lapsen pois.

_ Ala tydnna sormia mekanismeihin.
_ Varo loukkaamasta lasta saatdessasi
mekanismeja (kahva, selkanoja...).

_ Kahvan ja/tai selkdnojan ja/tai
vaakasuorassa tuotteen paalle
asetettu kuorma voi vaarantaa
tuotteen vakauden.

_ Al3 laita koreihin yli 5 kg kuormaa.
Ala laita mukitelineeseen (jos
paikallaan) suurempaa painoa kuin
niihin on merkitty, dlaka koskaan
kuumia juomia. Ala laita yli 0,2

_ Tuotetta voidaan kayttad 22 kgn kg painoa kuomun taskuihin (jos
painoisille asti (17 kg istuin + 5 kg paiEalIaan).
Kori). _ Ald kdyta tuotetta ldhelld portaita tai

_ VAROITUS Kayta aina
turvavaljaita. Kayta aina
viisipiste-turvavaljaita.

Lukitse vyotarévyo aina
haarahihnaan.

_ Etutankoa (jos paikallaan) ei ole
suunniteltu tukemaan lapsen painoa.
Sita ei ole suunniteltu nostamaan rullaluistellen.

istuinta lapsen istuessa siing, eika se _ VAROITUS Al3 lisaa mitaan sellaisia
korvaa vyOnauhaa. atjoja, joita valmistaja ei ole
_ Vauvoja varten selkénoja kannattaa yvéisynyt.
laskea tdysin ala-asentoon. _ Al kdyta muita kuin valmistajan
_ Etutankoa ei voi kdantaa lapsen hyvaksymia lisitarvikkeita.
istuessa rattaissa.
__ VAROITUS Tarkasta ennen

askelmia, lammonlahteitd, avotulta
tai vaarallisia esineitd, jotka ovat
lapsen ulottuvilla.
_ Kayta vain valmistajan/jalleenmyyjan
toimittamia tai suosittelemia varaosia.
_ VAROITUS Tama tuote ei sovellu
tyonnettavaksi juosten tai

Selfie + turvaistuin:

kayttoa, etta kaikki lukituslaitteet
on lukittu.

_ VAROITUS Tarkasta ennen kayttoa,
ettd vaunukopan, ratasistuimen
tai turvaistuimen kiinnityslaitteet
on aktivoitu oikein.

_ VAROITUS Pida lapsi poissa
tuotteen luota, kun tuote taitetaan
kasaan tai laitetaan kayttokuntoon,
jotta lapsi ei loukkaannu

_ VAROITUS Ala anna lapsen leikkia
talla tuotteella.

Tama tuote ei ole lelu.

_ VAROITUS Aikuisten on suoritettava o

hyvaksytty lapsille syntymasta 13
kg:n painoon saakka.

Kaytettdessa yhdessa turvaistuimen
kanssa, tdma tuote ei korvaa
vauvansankya tai sankya.

Jos lapsen tarvitsee nukkua,

hdnet on sijoitettava sopivaan
vaunukoppaan, vauvansankyyn tai
sankyyn.

Tekstiilitietoihin viittaavat kuvat saattavat olla
erilaiset kuin ostetun valikoiman tiedot.

Saat lisatietoja vierailemalla osoitteessa:
www.pegperego.com



SARJANUMEROT

Selfie on kiinnittdnyt seuraavat tiedot tason alle: tuotteen
nimi, valmistuspaiva ja sarjanumero.

N&ma tiedot on ilmoitettava mahdollisten
reklamaatioiden yhteydessa.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
PegPeregon lisdvarusteet on suunniteltu
kaytannollisiksi ja vanhempien eldaméa helpottavaksi.
Tutustu kaikkiin tuotteesi lisdvarusteisiin osoitteessa
Www.pegperego.com

PUHDISTUS JA HUOLTO
Vain aikuiset saavat suorittaa puhdistustoimenpiteet.
TUOTTEEN HUOLTO: Suojaa tuote sateelta, lumelta ja
vedelta. Jatkuva altistuminen auringonvalolle saattaa
muuttaa monien materiaalien varid. Sailyta tuote
kuivassa paikassa. Tarkasta ja huolla tarkeimmat
osatsaannollisin valein.
RUNGON PUHDISTUS: Puhdista muoviosat
saannollisesti kostealla kankaalla. Ala kéyta liuotteita
tai muita vastaavia tuotteita. Pida tuotteen metalliosat
kuivina, jotta ne eivét ruostu. Pida kaikki liikkuvat
osat (sdatomekanismit, kiinnitysmekanismit, pyorat
jne.) puhtaina ja poista niista sora ja hiekka. Voitele
tarvittaessa kevytoljylla.
KANGASOSIEN PUHDISTUS:
Harjaa kankaisista osista polyt pois.

« Noudata suojuksen pesumerkinttjen ohjeita
huolellisesti.

- Ala kéyta valkaisuainetta.

- Al silita.

- Al4 kdytd kemiallista kuivapesua.

- Al4 poista tahroja liuottimilla.

« Ald rumpukuivaa.

PEGPEREGO S.PA.

PegPerego SpA ottaa kayttoon TUV Italia Srl

1SO 9001-standardin mukaisesti sertifioiman
laadunhallintajérjestelman.

PegPerego voi koska tahansa tehda tdssa julkaisussa
kuvattuihin malleihin teknisista tai kaupallisista syista
muutoksia.

PEGPEREGO-ASIAKASPALVELU

Jos mallin osat sattuvat meneméaan hukkaan tai

ne vaurioituvat, kdyta ainoastaan PegPeregon
alkuperaisia varaosia. Jos tuotteet vaativat korjausta,
osia tulee vaihtaa, haluat lisdtietoa tuotteista tai tilata
alkuperéisia varaosia ja lisdvarusteita, ota yhteytta
PegPerego -yhtion asiakaspalveluun, ilmoita tuotteen
sarjanumero.

puh. +39 039 60 88 213
s-posti assistenza@pegperego.com
Internet-sivu www.pegperego.com

Kaikki tdman kdyttdoppaan sisaltdon liittyvat
immateriaalioikeudet ovat PegPerego S.p.A..n omaisuutta
ja ne ovat voimassa olevien lakien suojaamia.

CZ Cestina

Dékujeme, Ze jste si vybrali yrobek PegPerego.

A UPOZORN ENI

_ DULEZITE - PRED PQUZITIM SI
~ PRECTETE POZORNE NAVOD
A USCHOVEJTE PRO POZDEJSI
NAHLEDNUTI. Pfi nedodrzeni
téchto pokyn( hrozi ohrozeni
bezpecnosti ditéte.

_ Tento produkt je urcen k pfeprave 1

ditéte v sedacce.

_ Nepouzivejte vyrobek pro pfepravu

vetsiho poctu déti, nez je pocet
zamySleny vyrobcem

_ Tento produkt je schvélen pro
pouziti détmi v sedacce od narozeni
do hmotnosti 15 kg.

_ Produkt uveze az 22 kg (17 kg pro
 sedacku + 5 kg pro kos).
UPOZORNENIVzdy ouzivejte
zadrzny systém. Vzdy pouzijte
pétibodovy bezpelnostni pas.
Bederni pas vzdy zajistéte pomoci
popruhu v rozkroku.

_ V pfipadé kojenct doporucujeme

Uplné sklopeni opéradla.

_ Predni madlo (je-li vevybaveé) neni
ureno k neseni hmotnosti ditéte.
Neni ur¢eno k zdvihani sedacky

s hmotnosti ditéte a nenahrazuje
bezpecnostni pas.

_ Predni madlo se nesmi otacet, kdyz
~ dité sedi v kocarku.

_ UPOZORNENI Pred pouzitim

si ovéfte, Ze jsou viechny
zajistovaci pryky zaklesnuty.

_ UPOZORNENI Pred pouzitim
zkontrolujte, zda jsou
pfipeviovaci zafizeni lGzka
nebo sedacky nebo autosedacky
spravné zaklesnuta.

_ UPOZORNENI P¥i skladani a

~ rozkladani tohoto vyrobku
zajistéte, aby dité nebylo v
kocarku ani pobliZ a nemohlo
dojit k poranéni ditéte.

_ UPOZORNENI Nedovolte ditéti,
~ aby si s timto vyrobkem hralo.
Tento produkt neni hracka.



_ UPOZORNENI Sestaveni a pfipravu
produktu musi provadét dospéla
osoba.

_ Nepouzivejte tento produkt, pokud
chybi nékteré soucastky nebo
pokud produkt vykazuje znamky
posSkozeni. .

_ UPOZORNENI Nikdy
nenechavejte dité bez dozoru.

_ Pokud produkt stoji, a pfi usazovani
a vysazovani ditéte, vzdy zabrzdéte.

_ Nevkladejte prsty do mechanismd
produktu.

_ Béhem nastavovani mechanickych
soucasti (rukojet, opérka zad, ..)
dbejte na to, abyste neporanili dité.

_ Jakékoliv zatizeni rukojeti a/nebo
opéradla a/nebo na boku vyrobku
mUZe ohrozit jeho stabilitu.

_ Nevkladejte do kosikl véci tézsi nez
5 kg. Nezatézujte drzak ndpoju (je-li
instalovan) vice, nez jak je na ném

uvedeno a nikdy do néj neumistujte

horké napoje. Nevkladejte do
stfeSnich kapes (jsou-li soucasti
produktu) pfedméty o hmotnosti
presahujici 0,2 kg.

_ Nepouzivejte produkt v blizkosti
schodist nebo schodd, zdroju
tepla, otevieného ohné nebo
nebezpecnych pfedmétd v dosahu
ditéte.

_ Smi se pouzivat pouze nahradni
dily dodané nebo doporucené
vyrobcem/distributorem.

_ UPOZORNENI Tento vyrobek neni
vhodny pro béhani nebo jizdu na

bruslich.

_ UPOZORNENI Nepridavejte zadnou
matraci, kterd nenf schvalena
vyrobcem.

_ Nepouzivejte prislusenstvi, které
nebylo schvaleno vyrobcem, mize
byt nebezpecné.

Selfie + sedacka:

je schvalena pro déti od narozeni do

hmotnosti 13 kg.

PFi pouziti v kombinaci s
autosedackou tento produkt
nenahrazuje 1dzko nebo postel.

Pokud vasSe dité potfebuje spat, je
tfeba jej umistit do vhodné kostry
kocarku, tasky nebo postylky.

Obrazky zobrazujici detaily latky se mohou lisit
od koupené kolekce.

Dalsi informace naleznete na webu:
WWww.pegperego.com

VYROBNI CISLA

Nasledujici informace naleznete na spodni strané
opérky nohou: nazev vyrobku, datum vyroby a
vyrobni ¢islo.

Tyto informace jsou vyzadovany v piipadé reklamace.

ORIGINALNI PRISLUSENSTVI
PEG-PEREGO

Doplnky PegPerego jsou navrhnuty jako uzite¢né a
praktické prosttedky, které ulehcuji zivot rodicam.
Seznamte se s celou fadou pfislusenstvi pro vas
vyrobek na strankach www.pegperego.com

CISTENI A UDRZBA

Cisténi smi provadét jen dospéla osoba.

UDRZBA: Chrarite vyrobek pifed atmosférickymi vlivy
(voda, dést nebo snih); nepfetrzité a dlouhodobé
vystaveni slune¢nimu zéfeni muze zplsobit zménu
barvy mnoha materidlQ; uchovavejte vyrobek na
suchém misté. V pravidelnych intervalech kontrolujte
hlavni soucasti vyrobku a provadéjte jejich udrzbu.
CISTENI PODVOZKU: Pravidelné ¢istéte umélohmotné
¢asti vihkym hadrem bez pouziti rozpoustédel

nebo jinych podobnych prostfedkd; kovové ¢asti

vzdy dobre vysuste, aby nedoslo k jejich zrezivéni;
udrzujte veskeré pohyblivé ¢asti vyrobku cisté
(regulacni mechanismy, uchytné mechanismy, kola...) a
pravidelné z nich odstranujte prach a pisek; v pfipadé
potreby je promaZte lehkym olejem.

CISTENI TEXTILNICH CASTI:

Prach z tkanych ¢asti odstrante setfenim.

« Pfi myti peclivé dodrzujte pokyny uvedené na stitku

«+ Nebélte chlérem.

« Nezehlete.

« Necistéte chemicky.

« Nepouzivejte pfipravky k odstrafiovani skvrn.
« Nesuste v susicce.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA pouziva systém Fizeni kvality, ktery
byl certifikovan organizaci TUV Italia Srl v souladu s
normou ISO 9001.

Spole¢nost PegPerego si vyhrazuje pravo provést
jakékoliv zmény a Upravy na modelech popsanych v
této publikaci, jestlize si to vyzadaji technické nebo
obchodni diivody.

SERVISNI SLUZBA PEGPEREGO

Jestlize nahodou dojde ke ztraté nebo poskozeni
jednotlivych dili vyrobku, pouZzijte pouze origindlni
nahradni dily PegPerego. V pfipadé opravy, vymény,
dotazt na vyrobky, prodeje origindlnich ndhradnich
dilti a pfislusenstvi se obratte na servisni stfedisko
PegPerego uvedte sériové Cislo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
internetové stranky www.pegperego.com

Veskera prava dusevniho vlastnictvi vztahujici se
na obsah této pfirucky jsou majetkem spole¢nosti
PegPerego S.p.A a jsou chranéna platnymi zékony.



SK_Slovencina

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok PegPerego.

AA VAROVANIE @

_ DOLEZITE - PRED POUZITIM

PRECITAJTE POZORNE TENTO

NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE

BUDUCU POTREBU.

Ak nebudete dodrziavat tieto

Eokyny, mdze byt ohrozena
ezpecnost dietata.

_ Tento vyrobok je navrhnuty na

prepravu 1 dietata v sedacke.

_ Tento vyrobok nepouzivajte na vacsi

pocet deti, ako je urCené vyrobcom.

_ Tento vyrobok bol schvéleny pre

deti od narodenia do hmotnosti 15

kg v sedacke.

_ Produkt uvezie az 22 kg (17 kg pre

sedacku + 5 kg pre ko3).

_ UPOZORNENIE Pouzivajte

vzdy upevnovaci systém.

Vzdy pouzivajte patbodovy

bezpecnostny popruh.

Driekovy pas vzdy pripevnite na

medzinozny popruh.

_ V pripade dojciat odporucame

Uplné sklopenie operadla.

_ Predna zabrana (ak je vo vybave)

nie je navrhnuta na podporu

hmotnosti dietata. Nie je navrhnuta

na zdvihanie sedacky s hmotnostou

dietata a nenahradza bezpecnostny

pas.

_ Predné zdbrana sa nesmie otacat,

ked dieta sedi v kociku.

_ UPOZORNENIE Pred pouzivanim

sa uistite, Ze vsetky zaistovacie

zariadenia su zaistené.

_ UPOZORNENIE Pred pouzitim

skontrolujte, ¢i su spravne

pripevnené upevnovacie

zariadenia kociarika, sedacky

alebo autosedacky.

_ UPOZORNENIE Pri rozopinani a

zapinani sa uistite, ze dieta nie

je v kociariku, aby ste predisli

pripadnému urazu.

_ UPOZORNENIE Nenechajte dieta
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hrat sa s tgmto vyrobkom.
Tento vyrobok nie je hracka.
UPOZORNENIE Montaz a pripravu
vyrobku musia vykonavat dospelé
0soby.

_ Tento vyrobok nepouzivajte, ak na

nom chybaju nejaké casti alebo
vykazuje zndmky zlomenia.
UPOZORNENIE Nikdy
nenechavajte dieta bez dozoru.
Pri zastaveni a nakladani alebo
vykladani dietata vzdy aktivujte brzdu.
Nevkladajte prsty so mechanizmov.

_ Pri nastavovani mechanizmu

(rukovat, opierka na chrbat) davajte
pozor, aby ste neporanili dieta.
Akékolvek zatazenie rukovate a/alebo
operadla a/alebo na boku vyrobku
moze ohrozit jeho stabilitu.

Kosiky nezatazujte hmotnostou
vyssou ako 5 kg. Do drziaka na
pohar (pokial je nainstalovany)
nevkladajte vy3siu hmotnost ako
tU, akd je oznacend na samotnych
drziakoch na pohdre a nikdy don
nevkladajte horlce napoje. Do
vreciek na streche (ak sa na vyrobku
nachadzaju) nevkladajte predmety,
ktoré maju viac ako 0,2 kg.
Viyrobok nepouzivajte v blizkosti
schodov, zdrojov tepla, otvoreného
ohna alebo nebezpecnych
predmetov , ktoré sa nachadzaju

v dosahu dietata.

Pouzivat mozete iba tie ndhradné
diely, ktoré dodal alebo odporucil
vyrobca/distributor.
UPOZORNENIE Tento vyrobok
nie je vhodny na behanie,
korculovanie.

UPOZORNENIE Nevkladajte Ziadne
matrace, ktoré nie sU schvalené
vyrobcom.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré
nebolo schvalené vyrobcom.

Selfie + sedacka:

sU schvalené pre deti od narodenia
do 13 kg hmotnosti.

Pri pouziti v kombinacii s
autosedackou nenahradza tento



.
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rostriedok detsku postielku alebo
ozko.
Ak vase dieta potrebuje spat, mali
by ste ho vlozit do vhodnej kostry
kocika, detskej postielky alebo na
l6Zko.
Obrazky zobrazujuce detaily textilu sa mézu lisit
od kapenej kolekcie.

Dalsie informécie najdete na webe:
wWww.pegperego.com

SERIOVE CISLA

Selfie, pod plosinou sa nachadzaju nasledovné
informacie: ndzov vyrobku, datum vyroby a sériové
¢islo.

Tieto informacie su potrebné pri vietkych
reklamaciach.

ORIGINALNE PRISLUSENSTVO
PEG-PEREGO

Doplnky PegPerego su navrhnuté ako uzito¢né a
praktické prostriedky na ulahcenie Zivota rodicov.
Zoznamte sa s celou sériou prislusenstva pre vas
produkt na strdnkach www.pegperego.com

CISTENIE A UDRZBA

Cistenie smie vykonavat len dospela osoba

UDRZBA VYROBKU: chrarite vyrobok pred atmosférickymi
vplyvmi: voda, dazd alebo sneh; nepretrzité a dlhodobé
vystavenie slne¢nému Ziareniu méze spodsobit zmenu
farby mnohych materidlov; uchovévajte vyrobok na
suchom mieste. Pravidelne vykonavajte kontroly a udrzbu
na hlavnych castiach vyrobku.

CISTENIE PODVOZKU: pravidelne ¢istite umelohmotné
casti vihkou handri¢kou; nepouZzivajte rozpustadla
alebo podobné prostriedky; kovové ¢asti vyrobku
vysuste, aby nedoslo k ich zhrdzaveniu; udrziavajte v
¢istom stave vietky mobilné casti vyrobku (regulacné
mechanizmy, uchytné mechanizmy, kolesa...),
odstranujte z nich prach a piesok a v pripade potreby
ich namazte lahkym olejom.

CISTENIE TEXTILNYCH CASTI:

Prach odstranite vykefovanim textilnych casti.

Pri umyvani starostlivo dodrzujte pokyny uvedené na
Stitku prisSitom na kryte.

Nepouzivat chlérové bielidlo.

Nezehlit.

Necistit za sucha.

Skvrny nedostrafovat rozptstadlami.

Nesusit v bubnovej susicke.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA pouziva systém riadenia kvality, ktory
bol certifikovany organizaciou TUV Italia Srl v sulade s
normou ISO 9001.

Spolo¢nost PegPerego moze kedykolvek vykonat
zmeny a Upravy na modeloch, ktoré s popisané v
tejto publikacii, ak si to budu vyzadovat technické
alebo obchodné podmienky.

ASISTENCNA SLUZBA SPOLOCNOSTI
PEGPEREGO

Ak by ste néhodou ¢asti modelu stratili alebo by sa
poskodili, pouzivajte vyhradne origindlne nahradné
diely PegPerego. V pripade pripadnych oprav, vymen,
informacii o vyrobkoch, predaji ndhradnych dielov a
prislusenstva sa obratte na servisnu siet PegPerego,
pricom uvedte, ak by ste ho mali k dispozicii.
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tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
internetova stranka www.pegperego.com

Vietka prava dusevného vlastnictva vztahujice sa
na obsah tejto prirucky su majetkom spolocnosti
PegPerego SpA su chranené platnymi zakonmi.



HU_Magyar

Koszonjiik, hogy a PegPerego termékét vélasztottak.

A FIGYELMEZTETES
_ FONTOS - FIGYELMESEN
OLVASSA EL A HASZNALATI
UTMUTATOT, ES ORIZZE MEG
KESOBBI HASZNALATRA. Az
utasitasok figyelmen kivul
hagyasaval veszélyeztetheti a
gyermek biztonsagat.

tartsa tavol gyermekét a
babakocsi 6sszecsukasakor és
széthajtasakor.

_ FIGYELMEZTETES Ne engedje

gyermekét jatszani a termékkel.
Fz a termék nem jaték.

_ FIGYELMEZTETES A termék

Osszeszerelését és elOkészitését
csak felnéttek végezhetik.

_ Ne hasznalja a terméket hianyzo

alkatrészek esetén, vagy ha sertlést

észlel rajta. i

_ FIGYELMEZTETES Soha ne hagyja
gyermekét felligyelet nélkiil.

_ R(’jngtéskor, valamint a gyermek
behelyezésekor és kiemelésekor
mindig hasznélja a féket.

_ Ne helyezze az ujjait a mechanikai
alkatrészekhez.

_ Ugyeljen arra, hogy gyermeke
ne sértljon meg a mechanikai
alkatrészek beallitasa kdzben
(tartdkar, hattdmla ...).

_ A termék fogantyujara és/vagy
a hattamldjara és/vagy oldalara

_ Atermék tervezése 1 gyermek
Ulésben torténd szallitasara tortént.

_Ne haszna’lﬁa ezt a terméket a
gyarto altal meghatarozottnal tobb
személlyel.

_ Ez a termék Gjszulottdl 15
kg-os gyermek Glésben torténd
szallitasara lett jovahagyva.

_ Atermék maximum 22 kg terhelést
bir el (17 kg az Uléshez és 5 kg a
kosarhoz). i

_ FIGYELMEZTETES Mindig
hasznalja a biztonsagi

felszerelést. Mindig hasznalja az
otpontos biztonsagi hevedert.
Mindig rogzitse az agyékot rogzitd
ovet a 1ab kozotti dvvel.

_ Az UjszUl6tteknél tanadcsos teljesen
hatradonteni a hattamlat.

_ Az el6tdmaszt, ha van, nem a
gyermek sulyanak a megtartasara
tervezték; az elétamasz tervezése
nem az Ulésnek a gyermek sulyaval
torténd felemelésre tortént. Az
elétdmasz nem helyettesiti a
biztonsagi ovet.

helyezett barmilyen teher instabilla
teheti a terméket.

_ Ne helyezzen a kosarba 5 kg - nal

nagyobb SUIzt. A pohartartdba

(ha van), csak a pohartarton Helzett
sulymennyiséget helyezze el,
illetve soha ne helyezzen bele
forr¢ italokat. Ne helyezzen a
kapucnizsebbe (ha van) 0,2 kg - nal
nehezebb dolgokat.

_ Ne hasznélja a terméket a gyermek

altal elérhetd 1épcsdk, héforrasok,
nyilt Idng vagy veszélyes targyak

_ Az elUls6 rid nem fordithato el, ha a
gyermek a sport babakocsiban ul.

_ FIGYELMEZTETES Ellenérizze,
hogy hasznalat el6tt minden
rogzitd szerkezet be legyen
kapcsolva. 3

_ FIGYELMEZTETES Hasznalat el6tt
ellenérizze, ho;;y a babakocsi
vaza vagy az u ()engég vagy
az autosulés-csatlakozo
megfeleléen csatlakoztatva van.

_ FIGYELMEZTETES A
sérulések elkerlilése végett,

mellett.

_ Csak a gyarto/forgalmazo
altal biztositott vagy el&irt
cserealkatrészeket hasznalja.

_ FIGYELMEZTETES Ez a termék
nem alkalmas futashoz.

_ FIGYELMEZTETES Ne helyezzen bele
olyan matracot, melyet a gyartod
nem hagyott jova.

_ Ne hasznaljon olyan tartozékokat,
melyet a gyartdé nem hagyott jova.
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Selfie + autods gyerekiilés:
johagyasa Ujszulott kortél 13 kg
testsulyig tortént.

Autos gyerekiléssel egyutt

7

hasznalva, a termék nem helyettesiti
a babakocsit vagiy ag ereké%]yat.

Ha gyermekének aludnia kell,
fektesse babakocsiba, vagy kisagyba.

A textil adataira vonatkozo képek eltérhetnek a
vasarolt kollekciotol.

Tovabbi informaciokért latogasson el
honlapunkra: www.pegperego.com

SOROZATSZAM

A labtarto alatt taldlhatok a megfelelé informaciok:
termék neve, gyartas éve és sorozatszam .
Reklamacid esetén ezek az informaciok
elengedhetetlenek.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
A PegPerego tartozékok fejlesztése ugy tortént, hogy
hasznos és gyakorlatias tdmogatassal megkonnyitsék
a sziil6k életét. Fedezd fel PegPerego termékedhez
tartozoé valamennyi tartozékot a www.pegperego.
com honlapon

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitds mUveleteit csak felnéttek végezhetik.

A TERMEK KARBANTARTASA: védjék meg az iddjarasi
viszontagsagoktol: viztdl, esétél vagy hotol; a
napsutésnek valé folytonos és hosszadalmas kitétel
sok alapanyagban szinvéltozast okozhat; széraz
helyen taroljak a terméket. Szabalyos id6kdzonként
végezzenek ellenérzéseket és karbantarté
munkalatokat a fébb részeken.

A VAZ TISZTITASA: egy nedves torléruhaval,
olddszerek vagy egyéb hasonlé termékek alkalmazésa
nélkul, rendszeresen tisztitsdk meg a mlianyagbol
készllt részeket; tartsanak szarazon minden fémbdl
késziilt részt a rozsdasodas megel6zése céljabol;
tisztitsak le a port vagy a homokot minden mozgo
részrél (szabalyozé mechanizmusok, 6sszekapcsold
mechanizmusok, kerekek...) és sziikség esetén
konny olajjal kenjék be.

A SZOVETRESZEK TISZTITASA:

Kefélje at a textilrészeket a portalanitashoz.
Mosaskor szigoruan tartsa be a huzatra varrt cimkén
feltiintetett utasitasokat.

Ne hasznéljon klértartalmu fehéritot.

Ne vasalja.

Ne vegytisztittassa.

A foltok eltavolitdsdhoz ne hasznaljon olddszereket.
Ne tegye szaritégépbe.

PEGPEREGO S.P.A.

A PegPerego SpA az I1SO 9001 szabvénynak
megfeleléen TUV lItalia Srl ltal hitelesitett
mindségiranyitasi rendszerrel rendelkezik. A
PegPerego az ebben a kiadvanyban ismertetett
modelleknél mdszaki vagy kereskedelmi jellegt
okokbol kifolyolag barmikor végrehajthat
modositasokat.

PEGPEREGO VEVOSZOLGALAT

Ha a modell részei véletleniil elvesznek vagy
megsérilnek, akkor csak eredeti PegPerego
cserealkatrészeket hasznaljanak! Az esetleges
javitasok, cserék, a termékekkel kapcsolatos
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informaciok valamint az eredeti alkatrészek és
tartozékok értékesitése tigyében vegyék fel a
kapcsolatot a PegPerego Vevészolgalataval,
meghatarozva a termék sorozatszamat.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
internetes weboldal www.pegperego.com

A kezelési utmutatd tartalmaval kapcsolatos minden
szellemi tulajdonjog a PegPerego S.p.A. tulajdonat
képezi, és az érvényes jogszabdlyok hatalya ala
tartozik.



SL_Slovenscina

Zahvaljujmo se vam za izbiro izdelka PegPerego.

A OPOZORILO

_POMEMBNO - PRED UPORABO

POZORNO PREBERITE NAVODILA

IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK

ZA V PRIHODNLJIE. Otrokova

varnost bi lahko bila ogrozena,

¢e teh navodil ne boste

upostevali.

_ Oprema je bila izdelana za

prevazanje 1 otroka v sedezu.

_ Opreme ne uporabljajte za vecje

stevilo, kot je predvidel proizvajalec.

— Sede? izdelka je namenjen otrokom

od rojstva do teze 15 kc?

— Izdelek je primeren za do 22 kg

(17 kg za sedez + 5 kg za kosaro).

_ OPOZORILO Vedno uporablfajte

~ sistem drzal. Vedno uporabljajte

pet-tockovni varnostni pas.

Vedno zapnite prec¢ni pas s pasom,

ki poteka med nogama.

— Pri novorojenckih se priporoca

nastavitev hrbtnega naslona v

najnizjo lega.

— Sprednja zasCitna precka, Ce je na

voljo, ne zdrZi otrokove teze. Sprednja

zascitna precka ni nacrtovana za

dviganje sedeza skupaj z otrokom.

Sprednja zascitna precka ne

nadomesca varnostnega pasu.

- SBrednJe ograjice ni mogoce
racati, ko otrok sedi v vozicku.

_ OPOZORILO Pred uporabo

preverite, ali so vsi zapahi

aktivirani.

_ OPOZORILO Pred uporabo

preverite, ali so kosara, sedez ali

drzala sedezne enote pravilno

aktivirani.

_ OPOZORILO Da preprecite

poskodbe, pazite, da pri

odpiranju in zlaganju izdelka

otrok ne bo v blizini.

__ OPOZORILO Ne dovolite, da bi se

otrok igral z izdelkom.

Ta izdelek niigraca.

_ OPOZORILO Izdelek smejo sestaviti 6

in pripraviti za uporabo samo
odrasle osebe.

_lzdelka ne uporablﬁ'ajte, ce

nima vseh delov ali ¢e so vidne
poskodbe.

_ OPOZORILO Otroka nikoli ne
puscajte nenadzorovanega.

_ Ko izdelek stoji na mestu, uporabite
zavoro. Enako storite, ko otroka
dajete v ali jemljete iz kodare ali s

sedeza.

_ Ne vstavljajte prstov v mehanizme.
_ Pazite, da pri nastavitvah

mehanizma ne boste Foékodovali
otroka (rocaj, naslonjalo

_ Vsakrdna obtezitev rocaja in/ali

zadnjega dela in/ali strani izdelka
lahko vpliva na njegovo stabilnost.
Kosare ne obremenite z veC kot

E Ne nalagajte v podstavek za
steklenicko (Ce je na voljo) vec kot
je oznaceno na podstavku in nikoli
vrocih pijac. Ne nalozite vec kot 0,2
kg stvari v zepke na strehi (Ce so na
voljo).

_lzdelka ne uporabljajte v bliZini

stopnic, virov vrocine, odprtega
ognja ali ¢e so v blizini nevarni
predmeti, ki bi jih otrok lahko
dosegel.

_ Uporabljajte samo nadomestne
dele, ki jih dobavi ali priporoca
pr0|zvaja|ec ali distributer.

__OPOZORILO Ta izdelek ni

primeren za tek ali rolanje.
OPOZORILO Ne dodajajte blazin, ki
~ jih ni odobril proizvajalec.

_ Ne uporabljajte dodatne opreme, ki
je ni odobril proizvajalec.

Selfie + avto-sedez:

dovoljen je za otroke od rojstva do
teze 13 kg;

Ce ga uporabljate v kombinaciji

z avto-sedezem, ne more
nadomestiti kosare ali postelje.

Ce bo vas otrok spal, ga polozite

v primeren vozicek, kosaro ali
posteljo.



Slike delov iz blaga se lahko razlikujejo od vase
kolekcije.

Za dodatne informacije si oglejte naso spletno
stran: www.pegperego.com

SERIJSKE STEVILKE

Selfie je opremljen z informacijami, ki se nanasajo na:
ime izdelka, datum proizvodnje in serijsko Stevilko
izdelka.

Ti podatki so nepogresljivi v primeru reklamacije.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Dodatna oprema PegPerego je zasnovana kot
uporaben in priro¢en pripomocek, ki starsem

olajsa Zivljenje. Vso dodatno opremo za vas izdelek
PegPerego si lahko ogledate na spletni strani
Www.pegperego.com.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
Cistijo ga lahko samo odrasli.
VZDRZEVANJE IZDELKA: Izdelek zasc¢itite pred
vremenskimi dejavniki: vodo, dezjem ali snegom;
daljse izpostavljanje son¢nim Zarkom lahko povzroci
spremembo barve Stevilnih materialov. Ta izdelek
shranjujte v suhem prostoru. Temeljne sestavne dele
izdelka redno preverjajte in poskrbite za njihovo
vzdrzevanje.
CISCENJE OGRODJA: Plasti¢ne dele vozicka redno
Cistite z vlazno krpo, brez kakrsnih koli topil ali drugih
podobnih sredstev. Temeljito osusite vse kovinske
dele, da preprecite rjavenje. Poskrbite za cistoco
vseh gibljivih delov (mehanizmi za nastavitev, vpetje,
kolesa,...), tako da z njih odstranjujete prah ali pesek
ter jih namazite z lahkim oljem.
CISCENJE DELOV 1Z BLAGA: S krtacko odstranite prah z
delov iz blaga.

- Pri pranju upostevajte navodila z etikete, ki je prisita na
prevleki izdelka.

- Ne uporabljajte klorovega belila.

« Ne likajte.

« Ne uporabljajte kemic¢nega ciscenja.

« MadeZev ne odstranjujte s topili.

- Ne uporabljajte susilca za perilo z vrtljivim bobnom.

PEGPEREGO S.P.A.

Druzba PegPerego SpA je pridobila certifikat sistema
vodenja kakovosti s strani akreditiranega organa TUV
Italia Srl v skladu s standardom I1SO 9001.

PegPerego se lahko kadarkoli odlo¢i, da bo spremenil
modele, objavljene v katalogu, najsi bo to zaradi
tehni¢nih ali podjetniskih razlogov.

CENTER ZA POMOC UPORABNIKOM

Ce izgubite ali poskodujete sestavni del izdelka,
uporabite izklju¢no originalne rezervne dele
PegPerego. V primeru popravil, zamenjav, podatkov
o izdelku in narocila originalnih nadomestnih

delov in dodatkov, se obrnite na sluzbo za pomo¢
uporabnikom PegPerego, pri tem pa navedite serijsko
Stevilko izdelka.

Tel. 0039/039/6088213
E-posta: assistenza@pegperego.com
E-posta: www.pegperego.com

Vse pravice intelektualne lastnine v zvezi z vsebino
teh uporabniskih navodil so last druzbe PegPerego
S.p.A. in so zascitene z veljavnimi zakoni.

RU_Pycckun

Bnaropapum Bac 3a To, UTO Bbl BbIGpanu NpoayKLumio
komnaHuu Peg-Perego.

A NPEAYNPEXAOEHUE

_ BAXHO - BHUMATEJIbHO

NPOYUTAUTE 3TU
WMHCTPYKLUUW N COXPAHUTE
X ANnAa NOCNEQYIOLWEro
MCNOJIb3OBAHUA.
HeBbinonHeHune 3TnX
WHCTPYKLNIA MOXKET NOCTaBUTb
nop yrpo3sy 6e3onacHocTb
pebeHkKa.

_ [aHHoe n3genue npegHasHayeHo

ANA NepeBo3Kn B Konacke 1
pebeHKa.

_ He ncnonbsywnte naHHoe

uzgenue ans 6osblUero uncna
NaccaxmMpoB, Yem npeaycMoTPeHO
NPOV3BOAUTENEM.

_ JlaHHoe n3genve npegHasHauyeHo

[NA NepeBO3KN B KONACKE [1eTen C
POXAEHNA 1 0O AOCTVXKEHNA M
Beca 15 kr.

_ 3oenne moxeT BbiaepKm1BaTh

Harpysky o 22 kr (17 Kr Ha cupeHbe
+ 5 KI' Ha KOP3MHY).

_ BHUMAHUE Bcerpa nonb3ymnrecb

CNCTeMON NpefoxXpaHUTENIbHOro
KpenneHus. Bcerga
Ncnonb3ymnTe CUCTEMY peMHen €
NATUTOYEYHbIM KpenieHnem.
Bcerpa 6nokmpyite noAacHom
pemMeHb C MOMOLLbIO IAMKH,
NPOXOAALLEN MEXAY HOraMM.

_ [Ina mnageHuUeB Mbl pekomMeHayem

PacCKnagblBaTb CMMHKY MOJTHOCTbIO.

_ MNepepHuin 6amnep (npwu

HanMuynn) He NpefHa3HayvYeH ans
BblIE€PXKNBAHUA Beca pebeHKa.
OH He npefgHa3HaueH ona
NOAHMMAaHUSA CUAEHbS BMECTe

C CMAALWMM B HEM pebeHKOoM

1 He 3amMmeHAeT cCoOOoN peMeHb
6e30nacHoOCTN.

_ NepepHuin 6amnep Henb3a

NMoBOPaYMBaTh, KOrda pe6eHor<
HaXoanTCA B KOJIACKe.

_ BHUWMAHMUE lNepepn
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nonb3oBaHuNem ybegntecnb,
YTO 3a4eNCTBOBAHDI

Bce ¢puKcupyowume
npucnocooneHus.

_ BHUMAHUE MNepepn
nonb3oBaHneM ybegnutecb
B MPaBWIbHOCTY YCTAaHOBKM
YCTPOWCTB Ha Kopnyce KONMACKM,
cneHbsA U aBToKpecna.

_ BHUMAHUWE Bo nsbexaHune
TpaBM Npu packnagbiBaHUN
M CKNaAiblBaHUN KONACKN
y6enutecb, uto pebeHKa B Hel
HeT.

_ BHUMAHMUE He pa3spewante
pebeHKy nrpatbca c usgenuem.
[laHHOe m3pgenne He aBnsaeTca
UrPYLLKOW.

_ BHUMAHWE Cbopky 1 noarotosky
N3aennsa AOMKEH BbIMOAHATL
B3POC/IbIN.

_ He nonb3synrtech gaHHbIM V3aennem
B C/lyyae OTCYTCTBUA KaKmx-
nMbo petanen unv Npu Hanuunm
NPW3HAKOB HENCMPABHOCTN.

_ BHUMAHUE Hukorpa He
ocTaBnanTe pebeHka 6e3
npucmoTpa.

_ Bcerpa aktuBmpyite TOpMO3,
OCTaBNAA KOMACKY B HEMOABMKHOM
COCTOAHNN, @ TaKXe YCaK1Bas
pebeHKa B KOMACKY U BbIHMMaA ero.

_ He BcTaBnanTe nanbupl B
MEXaHW3Mbl.

_ byabte octopoxHbl, 4TObbLI HEe
TPaBMMPOBaTb pebeHKa npu
PErynMpOBKE MEXaHV3MOB (DyYKM,
CMUHKM U T.M.).

_Jliobada Harpy3ka, okasblBaemas
Ha PYYKY W/ WA Ha CIINHKY, 1/

UM COOKY Ha 13aenve, MoxxeT
HeraTMBHO OTPAa3UTbCA Ha ero
YCTOMYMBOCTW.

_ He Harpy»ante Kop3VHbl BECOM
CBbilWe 5 Kr. He BcTaBnanTe B
JepaTefb CTakaHunKa (Mpw ero
HaMunK) BeC, NPEBbILALLNNA
3HaveHue, yKazaHHoe
HenocpeacTBEHHO Ha AepxaTene,
a TaKKe HUKOrAa He HanvBanTe

B CTaKaHUMK ropaume HanmTKu.
He nomelanTe B KapmaHbl
KamoLwoHa (Mpu nx Hannumm) Bec,
npesbiwatoun 0,2 Kr.

_ He nonb3ayntecs n3nennem s6nm3u

NEeCTHUL, NN CTYNEHEK, MCTOYHMKOB
Tenna, OTKPLITOro MiameHu nnm

OMacCHbIX MPeAMETOB, HAXOAALIMXCH
B Npeaenax oCAraeMocTu pebeHka.

_ Vicnonb3ywnTe TONbKO 3anacHble

YacTu, NOCTaBAAEMbIE UM
pekomeHayemMble npounssoanTenem/
ANCTPNOBIOTOPOM.

BHUMAHUE daHHoe nspgenune

He NpeAHa3HayeHo AnA
NCnonb30BaHUA BO BpeMA
npob6e)ek nnn KataHUA Ha
KOHbKaXx.

_ BHUMAHWE He cnegyet knacts B

n3genvie matpal, He 0A00PEHHbIN
NPOV3BOAUTENEM.

_ He cnenyet ncnosnb3osatb

akceccCyapeobl, He O,D.O6peHHbIe
npon3soanTenem.

Selfie + aBTOKpecno:
npenHasHayeHo onda geren ot
RowquMﬂ BeCoM 10 13 Kr.

PV MCMOMb30BaHUN C
aBTOKPEC/IOM M13denne He 3ameHsaeT
KOMblOeNb UK KPOBaTKY.

Ha coH pebeHka Hy>KHO
NepenoXnTb B MOMbKY KOMACKM,
KONblbenb UK KPoBaTKY.

WnniocTpaunum, Ha KOTOPbIX N306paxKeHbl
3NeMeHTbl U3 TKaHu, MOTYT He COOTBETCTBOBATb
npno6peTeHHOI Konnekynn.

[na nonyueHus 6onee nogpo6Hoi nHGopmauun
noceTmTe Haw Be6-caiiT: wWww.pegperego.com

CEPUMHDBIE HOMEPA

lMop cupeHbem yKasaHa cnepyolas nHpopmaLms:
Ha3BaHUe 13[ennsa, aata NPOV3BOACTBA N CEPUIHDIN
Homep.

3Ty nHpopMaLmio cnefyeT yKasbiBaTb B N06bIX
npeTeH3mnAXx.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
MpuHagnexHocTn PegPerego paspaboTaHbl Kak
rosiesHble 1 NPaKTUYHble CpefCcTBa Ana obneryeHus
Xn3Hu poantenein. O3HaKOMbTECb CO BCEMU
NPVHaANEXHOCTAMY K BalleMy 13fenuio Ha Be6-
caiTe www.pegperego.com

YNCTKA nyxopa

Onepauvwl N0 YNCTKe AO0J1>KHbI BbIMOJIHATb TOJIbKO



B3pocCsble.
yXon 3A U3OEJTMEM: 3awmntnte nspenve ot
aTMOChEepPHbIX OCaAKOB - CHera unu Joxas.
MNMocTosAHHaA 1 NPOAOIXKMNTENIbHAA NOABEPKEHHOCTb
COJTHEYHbIM Jly4yam MOKET BbI3BaTb LiBETOBbIE
MN3MEHEHNA MHOTUX MaTepranos. XpaHuTte 31o
n3fenve B Cyxom mecte. PerynapHo ocyuwecTenaiTe
OCMOTP 1 TeXO6CIYKMBaHNE OCHOBHbIX YacTen
yCTpONCTBa.

YUCTKA WWACCW: nepropnueckn ounwante
nnacTMaccoBble AeTanmn BNaKHON TpAnKoi, 6e3
MCMONb30BaHNA PacTBOPUTENEN N CXOAHbIX BeLecTB.
[lepXnte MeTannnyeckme 4act U3[enua Cyxmmu,
yTO6bI NPEfOTBPaTUTL 06Pa30BaHNE PXKABUMHDI.
MNMoppepxnBanTe YNCTOTY BCEX ABUXKYLUMXCA feTanen
(perynvpoBouUHble 1 CoeAnHUTENbHbIE AeTanu, Koneca
1 T.4.), YAanas nbuib 1 necok. Npu HeobxognmocTy,
CMasKbTe UX JIETKM MacsioM.

YNCTKA TKAHbBIX YACTEW: Mounctute TKaHeBble
OeTanu WeTKoW, YTobbl yaanuTb nbinb.

« Mpwu cTUpKe TOYHO crefyiiTe UHCTPYKLUUAM Ha
3TUKETKe, BLUMTOW B YeXOJ N3Aenusa.

« He ncnonb3oBatb XN0OpHbIN 0T6ennBatesb.

« He rmagutb.

« He nogBepraTb XMMUUYECKOMN UNCTKE.

- He ynanAatb nATHa pacTBOpPUTENAMM.

« He cywuTb B cyuike.

PEGPEREGO S.P.A.

B KomnaHun PegPerego SpA BHepeHa cuctema
ynpaBieHna KauecTBoMm, ceptudurumnposaHHaa TUV
Italia Srl no crangapty ISO 9001.

Komnanusa Peg-Perego umeet npaBo BHOCUTb B
No60I MOMEHT U3MEHEHNA B MOAENN, ONMCaHHbIE B
HacToALeM N3[aHnK, MO NPUYMHAM TEXHUYECKOro
NN KOMMEPYECKOro xapaKTepa.

CNYXBA OBCJTYXKUBAHUA
PEGPEREGO

B cnyuae yTepu unv nopum akceccyapos, NpUMeHsiiTe
TONbKO GUPMEHHbIE 3anacHble YacTy NPOU3BOACTBA
komnaHun PegPerego. [inA BbinonHeHNA

PEeMOHTa, 3aMeHbl 3anacHbIX YacTeln 1 NonyyeHms
nHbopmaLum 06 ycTpoiicTBe obpallaiiTech B Clyxoy
nocnenpopaaxHoro obcnyxusaHua PegPerego,
COO06LMB, CEPUIHBIA HOMEP NPOAYKTa:

Cpok cnyx6bl: 3 roaa
lapaHTUiiHbIN CpokK: 12 MecALeB

Ten.: 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
CaiiT B IHTEpHeTe: Www.pegperego.com

UsrotoButenn: PegPerego S.P.A.

(Mer Nepero C.MN.A.); Agpec: Via de Gasperi 50 -
20862 ARCORE (MB), Italy (Bua pe lacnepu 50,
20862 Apkope (MB), Utanus).

CrpaHa npousBoacTBa: Utanua

CooTtBeTcTBYyeT Tpe6oBaHUAM
TexHn4yeckoro pernamenta TP TC
007/2011
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TR_Tirkce

Bir PegPerego Urilinlinii tercih ettiginiz igin size
tesekkur ederiz.

A UYARI

_ ONEMLI - BU TALIMATLARI
DIKKATLI BIR SEKILDE
OKUYUNUZ VE GELECEKTE
KULLANMAK ICIN SAKLAYINIZ.
Bebegin guvenligi, eger bu
talimatlara riayet edilmez ise,
tehlikeye atilabilir.

_ Bu Urdn, koltukta 1 adet cocugun
tasinmasl icin tasarlanmistir.

_ Bu Urdiny, Gretici tarafindan
bildirilenden fazla sayida kullanici
icin kullanmayin.

_ Bu Urdin, dogumdan itibaren oturma
erinde 15 kg. agirhiga kadar olan
bebekler icin gecerlidir.

_ Urlin 22 kg'a kadar agirlik tasiyabilir
(koltuk icin 17 kg + sepet icin 5 kg).

_ UYARI Daima emniyet kemeri
sistemini kullanin. Daime bes
nokta emniyet kemerini kullanin.
Daima bel kayisini kasik kayisina
kilitleyin.

_ Bebekler icin, koltuk arkalgini
tamamen geriye yatirmanizi oneririz.

_ On bariyer (varsa) bebegin agirhgini
tasimak Uzere tasarlanmamistir;
on bariyer, oturma yerini bebegin
agirhgiyla birlikte kaldirmak Gzere
tasarlanmamistir. On bariyer emniyet
kemerinin yerini tutmaz.

_ On panel cocuk arabada otururken
dondurtlemez.

__UYARI Kullanmadan once tim
kilittleme mekanizmalarinin bagh
oldugundan emin olun.

_ UYARI Her kullanimdan 6nce port-
bebe veya oturma unitesi veya oto
giivenlik koltugu donatimlarinin
dogru fekilde agh oldugunu
kontrol edin.

_ UYARI Yaralanmayi 6nlemek
icin bu Urilinii acarken ve
katlarken ¢ocugunuzun uzakta
oldugundan emin olun.

_ UYARI Cocugunuzun bu liriinle



oynamasina izin vermeyin. Bu
Urtin bir oyuncak degildir.

_ UYARI Bu urdin mutlaka bir yetiskin
tarafindan monte edilip hazir hale
getirilmelidir.

_ Eksik parca ya da kinlma emaresi
varsa bu drunu kullanmayin.

_ UYARI Asla cocugunuzu
gozetimsiz birakmayin.

_ Sabit durumdayken ve cocugu
yerlestirirken ya da kaldirirken her
zaman icin freni etkinlestirin.

_ Mekanizmalara parmaklarinizi
sokmayin.

_ Mekanizmalari (gidon, arkalik...
ayarlarken cocuga zarar vermemek
icin dikkatli olun.

_ Tutacak ve/ya sirtlik ve/ya Grdne yan
olarak uygulanan hertarlt ytkleme,
UrUnu|n dengesini bozabil|<irl.<

_ Sepetlere 5 Kg'yi asan yuk koymayin.
Bardak tutuya K/arsa) bérdak ymay
tutucuda belirtileni asan agirliklar
koymayin ve bardaklar sicak icecekle
doldurmayin. Tente ceplerine (varsa)
0,2 kg't asan yukler koymayin.

_ Urlnt merdiven ya da basamaklarin,
Is kaynaklarinin, acik alevlerin veya
cocugun erisebilecegdi yerlerde
bulunan tehlikeli nesnelerin
yakininda kullanmayin.

_ Sadece Uretici/dagitici tarafindan
Onerilen veya tedarik edilen yedek
parcalar kullanilmalidir.

_ UYARI Bu uriin kosu veya paten
icin uygun degildir.

_ UYARI Uretici tarafindan onaylanmamis
bir minder kullanmayin.

_ Ureticinin onaylamadigi aksesuarlari
kullanmayin.

Selfie + Araba Koltugu:

yeni dogmus bebeklerden 13 kg
agirliga ulagmis cocuklara kadar bir
aralik'icin onaylanmistrr.

Arac koltugu ile birlikte kullanildiginda
bu ara¢ bebek besiginin veya
yataginin yerine gecmez.

Bebeginizin uyumasi gerekirse
bebek uygun bir bebek arabasinin,
bebek besiginin veya yatagin icine

yerlestirilmelidir.

Kumas detaylarina ait resimler satin alinan
koleksiyondan farkli olabilir.

Daha fazla bilgi icin, web sitemizi ziyaret
edin: www.pegperego.com

SERI NUMARALARI

Selfie ile ilgili bilgiler, ayakligin altinda bulunmaktadir:
Grlndn adi, Gretim tarihi ve seri numarasi.

Bu bilgiler, herhangi bir sikayet icin gereklidir.

THE ORIGINAL ACCESSORY
PEGPEREGO

PegPerego aksesuarlari kullanisli, ebeveynlerin
hayatini kolaylastiran pratik bir arag olarak
tasarlanmistir. Tim Grtin aksesuarlarimizi www.
pegperego.com adresinde kesfedin.

TEMIZLIK VE BAKIM

Temizlik islemleri sadece yetiskinler tarafindan
yapilmalidir.

URUNUN BAKIMI ; atmosferik etkenlerden koruyunuz :
bu trtindn, su, yagmur, kar gibi atmosferik etkenlerden
muhafaza edilmesi gerekir; uzun sireli glinese maruz
kalinmasi halinde bazi aksamda renk degisimleri
gorilebilir; s6z konusu triint kuru bir mekanda
muhafaza ediniz. Temel aksamlar tizerine dizenli
araliklarla kontrol ve bakim islemleri uygulayiniz.
SASE TEMIZLIGI : plastik aksamlari periyodik olarak
nemli biz bezle, herhangi b,ir solvent veyahut

da benzeri mamul kullanmaksizin temizleyiniz;

metal kisimlarin paslanmaya karsi korunabilmesi

icin kuru muhafaza edilmesi gerekmektedir; tim
muteharrik aksamin (ayar mekanizmalari, kancalama
mekanizmalari, vs.) temiz olmasini saglayiniz, toz ve
kum gibi maddelerle kaplanmasina mahal vermeyiniz,
gerektigi takdirle ince yag ile yaglayiniz.

KUMAS KISIMLARIN TEMIZLIGI :

Tozlari gidermek igin kumas parcalari firgalayin.

« Yikama sirasinda, ortiiye dikili etikette yer alan

talimatlara harfiyen uyun.

« Klorlu agartici kullanmayin.

- Utlilemeyin.

« Kuru temizlemeye vermeyin.

« Lekeleri ¢oziiclilerle ¢ikarmayin.

« Kurutma makinesinde kurutmayin.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA, ISO 9001 standardina uygun olarak
TUV Italia Srl tarafindan onaylanmis bir kalite yonetim
sistemine sahiptir.

Peg Prego, bu belgede belirtilen trtin 6zellikleri
Uzerinde, teknik ve ticari gereksinimlere istinaden,
arzuladigi zaman degisiklik yapabilme hakkini sakli tutar.

PEGPEREGO TEKNIK BAKIM SERVISI
Modelin parcalarinin kazara kaybedilmesi veya zarar
gdérmesi halinde, sadece orijinal PegPerego yedek
parcalarini kullaniniz. Olasi tamir ve degistirme
islemleri, Grtin hakkinda bilgi, orijinal yedek parca ve
aksesuar satisi icin PegPerego Destek Servisi ile temas
kurunuz ve mevcutsa triinlin seri numarasini.

Tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
Internet sitesi www.pegperego.com

Bu kilavuzun icerigi Gzerindeki tum fikri mulkiyet
haklari PegPerego S.p.A'ya aittir ve yurirlikteki yasalar
tarafindan korunmaktadir.



HR/SRB/MNE/BiH
Hrvatski

Hvala Vam sto ste odabrali proizvod PegPerego.

A NAPOMENA

_ VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
OVE UPUTE | CUVAJTE IH RADI
BUDUCE UPORABE. U sluéaju
nepridrZavanja ovih uputa
postoji rizik povecanja opasnosti
za vase dijete.

_ Ovaj je proizvod namijenjen za
prijevoz 1 djeteta.

_ Ne koristite se ovim proizvodom
za prijevoz vise osoba no 5to je
predvidio proizvodac.

_ Ovaj je proizvod uskladen za djecu
do 15 kg teZine.

_ Proizvod moze podnijeti
opterecenje do 22 kg (17 kg u
siedalu + 5 kg u kosari).
UPOZORENJE Uvijek
upotrebljava{(te sigurnosne
pojase. Uvijek upotrebljavajte
sigurnosne pojase s pet tocaka
pri¢vriivanja.

Zakopcajte pojas preko trbuha na
pojas za odvajanje nogul.

_ Za novorodence preporucuje

se postavljanje naslona u najnizi
polozaj.

_ Prednji stitnik, ako je postavljen,
nije namijenjen da samostalno
izdrZi teZinu djeteta; prednji stitnik
nije namijenjen za pridrzavanje
djeteta dok sjedi i ne zamjenjuje
sigurnosni pojas.

_ Prednja se Sipka ne smije okretati
dok dijete sjedi u djecjim kolicima.
_PAZNJA Prlje ui)orabe kolica,
provijerite jesu li svi dijelovi za
ucvrscwanje ispravni.

_ PAZNJA Provijerite jesu li okvir

~ kolica ili jedinica za sjedenje, ili
uredaiji za pricvricivanje u autu
ispravni p“t( e njihove uporabe
_ PAZNJA Kako biste |zbje3

~ ozljede, pobrinite se da dijete
bude na sigurnoj udaljenosti

_Bi

kada sklapate ili rasklapate ovaj
proizvod

_PAZNJA Ne dopustite djetetu da

se igra s ovim proizvodom. Ovaj
proizvod nije igracka.

_ PAZNJA Postupak sastavljanja i

pripreme proizvoda mora obaviti
odrasla osoba.

_ Ne koristite se ovim proizvodom

ako je ostecen ili nedostaju pojedini
dijelovi.

_PAZNJA Nikada ne ostavljajte

~ dijete bez nadzora.

_ Prije postupka stavljanja ili vadenja
djeteta iz kolica aktivirajte koc¢nicu.

_ Izbjegavajte uvlacenje prstiju

unutar mehanizama.

_ Prilikom izvodenja postupaka
namjestania mehanizama pazite na
d|{ete (rucka, naslon za leda).

o koji teret stavljen na rucku i/ili
naslon i/ili bo¢no na proizvod moze
ugroziti stabilnost proizvoda.

_ U kosaru ne stavljajte teret tezi od
5 kg. Ne stavljajte u drza¢ za bocice
(ako postoji) teret Cija teZina prelazi
navedene vrijednosti na drzacu kao
ni tople bocice. U dzepove kupole
(ako postoje) ne stavljajte teret cija
tezina prelazi 0,2 kg.

_ Ne koristite se proizvodom u blizini

stepenista ili stepenica; ne koristite
se njime u blizini izvora topline,
otvorenog plamena ili opasnih
predmeta u dosegu djeteta.

_ Upotrebljavajte samo rezervne
dijelove koji se isporucuju ili koje
preporucuje proizvodac/distributer.
_ PAZNJA Ovaj proizvod nije

" namijenjen tréanju ili rolanju.

_ PAZNJA Ne postavljajte nikakav

madrac koji nije odobrio
proizvodac.

_ Ne upotrebljavajte dodatke koje ne

odobri proizvodac.

Selfie + autosjedalica: Uskladeni
su za djecu do rodenja do 13 kg
teZine.

Buducdi da se upotrebljava zajedno
s autosjedalicom, ovaj proizvod ne



zamjenjuje kolica ili krevetic.
Ako dijete treba spavati, polegnite
ga u kolica, kolijevku ili krevetic.

Slike koje se odnose na tekstilne detalje mogu se
razlikovati ovisno o kupljenoj kolekciji.

Kako biste saznali vise informacija, posjetite nase
mrezno mjesto: www.pegperego.com

SERLJSKI BROJEVI

Kolica Selfie ispod platforme imaju navedene
informacije o nazivu proizvoda, datumu proizvodnje i
serijskom broju proizvoda.

Ove informacije neophodne su u sluc¢aju reklamacije.

THE ORIGINAL ACCESSORY
PEGPEREGO

Dodaci Perego osmisljeni su kako bi se na prakti¢an
nacin olaksao Zivot roditeljima. Pogledajte sve
dodatke iz asortimana proizvoda Per Perego na
mreznom mjestu www.pegperego.com

CISCENJE | ODRZAVANJE

Postupke ciscenja trebaju obavljati iskljucivo odrasle
osobe.

ODRZAVANJE PROIZVODA: proizvod zastitite od
atmosferskih ¢imbenika, vode, kise ili snijega;
stalno i dulje izlaganje sunc¢evom zra¢enju moglo bi
uzrokovati promjenu boje mnogih materijala, ¢uvajte
na suhom mjestu. Redovito vrsite provjeru i zahvate
redovitog odrzavanja glavnih elemenata.

CISCENJE KONSTRUKCLIJE: redovito cistite plasti¢ne
dijelove vlazZnom krpom bez uporabe otapala ili
sli¢nih proizvoda; metalne dijelove drzite suhim da
bi sprijecili nastanak hrde; sve pokretne elemente

drzite ¢istima (sklopove za podesavanje i povezivanje,

kotace...) od prasine ili pijeska, a po potrebi
podmarzite uljem.
CISCENJE TKANINE: Cetkajte platnene dijelove za
skidanje prasine;

« Prilikom pranja pridrzavajte se uputa navedenih na
naljepnici usivenoj na vredi proizvoda.

- ne izbjeljujte klorom;

« ne glacajte;

« ne koristite kemijsko ¢iscenje;

« ne skidajte mrlje otapalima;

« ne susite u rotacijskoj susilici rublja.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA je poduzece sa sustavom upravljanja
koji posjeduje certifikat TUV Italia Srl sukladno normi
1SO 9001. PegPerego moze bez prethodne najave
mijenjati modele opisane u ovom dokumentu radi
tehnickih ili komercijalnih razloga.

SLUZBA ZA PODRSKU PEGPEREGO

U slucaju gubitka ili o$tecenja dijelova proizvoda,
koristite iskljucivo originalne dijelove PegPerego.

Za moguce popravke, zamjene, informacije o
proizvodima, prodaji originalnih rezervnih dijelova i
opreme obratite se Sluzbi za podrsku PegPerego, po
mogucnosti sa serijskim brojem proizvoda.

tel. 0039/039/60.88.213

zeleni broj: 800/147.414

e-mail assistenza@pegperego.com
internet stranica www.pegperego.com

Sva intelektualna prava sadrzana u ovom priru¢niku
su vlasnistvo PegPerego S.p.A. i zasti¢ena su vazedim
zakonskim propisima.

PL_Polski

Dzigkujemy za wybér produktu PegPerego.

 UWAGA! .

_ WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE
PONIZSZA INSTRUKCIJE | .
ZACHOWAJ JA NA PRZYSZrOSC.
Przestrzeganie zawartych
w niej polecen i wskazéwek
zapobiegnie powstaniu
niebezpiecznych dla dziecka
sytuacji.

_ Ninigjszy artykut zostat przeznaczony
do noszenia 1 siedzacego dziecka.
_ Nie uzywac niniejszego artykutu dla
wiekszej liczby oséb niz zostato to

przewidziane przez producenta.

_ Ten artykut jest zatwierdzony dla
dzieci od urodzenia do 15 kg w
siedzisku.

_ Produkt moze udzwignac¢ do 22 kg
(17 kg na siedzisko + 5 kg na kosz).

_ UWAGA: zawsze uzywaj
systemu zapiec. Zawsze
uzywac 5-punktowy pasek
bezpieczenstwa.

Zawsze przyczepic¢ pasek biodrowy
do paska krokowego.

_ Zaleca sie ustawienie oparcia w
lezacej pozydji dla noworodkow.

_ Pafak, jesli wystepuje, nie zostat
zaprojektowany do utrzymywania
ciezaru dziecka; patak nie zostat
zaprojektowany do unoszenia
siedziska wraz z ciezarem dziecka.
Pafak nie zastepuje paska
bezpieczenstwa.

_ Przedni patak nie moze byc¢
obracany, gdy dziecko siedzi w
wozku.

_ UWAGA Upewnij sie przed
uzyciem, czy wszystkie
urzadzenia blokujace sg
wiaczone.

_ UWAGA Sprawdz, czy urzadzenia
mocujace gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy sa
prawidtowo zataczone przed
uzyciem.

_ UWAGA Aby unikna¢ obrazen,



upewnij sie, czy dziecko jest
odsuniete?(ied))// rozktada sie lub
sktada niniejszy wyréb

_ UWAGA Nie pozwalaj dziecku
bawic sie tym wyrobem. Ten
artykut to nie zabawka.

_ UWAGA Montaz i przygotowanie
artykutu moga wykonywac
wytgcznie osoby doroste.

_ Nie uzywac niniejszego artykutu w

razie brakujgcych czesci lub pekniec.

_ UWAGA Nigdy nie zostawiaj
dziecka bez opieki.

_ Zawsze wigczac¢ hamulec, gdy
siek stoi w miejscu oraz podczas
wkiadania i wyciggania dziecka.

_ Nie wktada¢ palcow w mechanizmy.

_ Upewnic sie, ze nie ma w poblizu

dziecka podczas reguladji

mechanizmow (rgczki, oparcia).

_ Jakiekolwiek obcigzenie przytozone

do uchwytu i/lub oparcia i/lub

bocznej czesci produktu, moze

zagrazac jego stabilnosci.

_ Nie umieszczac¢ w koszu na zakupy
przedmiotow vvachych wiecej niz

5 kg. Nie wkfada¢ do uchwytow

na kubki (jesli takie istnieja)

przedmiotéw o wadze wiekszej niz

ta, ktora zostata na nich podana,

ani nigdy goracych napojow. Nie

wkiadac ciezaréw rzekraczaﬁ'acych

0,2 kg do kieszeni budek (jesli takie

istniejg).

_ Nie uzywac artykutu w poblizu

schodow czy stopni, nie uzywac

w poblizu zrodet ciepta, otwartego

ognia czy niebezpiecznych

przedmiotéw, ktore znajduja sie na

wyciagniecie reki dziecka.

_ Uzywac tylko czesci zamiennych

dostarczonych lub zalecanych przez

producenta/dystrybutora.

_ UWAGA Niniejszy wyréb nie jest

odpowiedni do biegania ani

jazdy na rolkach.

_ UWAGA Nie dokfadac jakichkolwiek

materacykéw niezatwierdzonych

przez producenta.

_ Nie uzywac akcesoriow
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niezatwierdzonych przez
producenta.

Selfie + fotelik samochodowy:
zostat zatwierdzony dla dzieci od
urodzenia do max. wagi 13 kg.
Uzywany w pofaczeniu z fotelikiem
samochodowym, niniejszy artykut
nie zastepuje wozka ani tozeczka.
Jesli dziecko potrzebuje spac,
powinno sie je potozy¢ w wozku,
gondoli lub tézeczku.

Szczegoly dotyczace tekstyliow moga sie réznic w
zaleznosci od kolekgji.

Wiecej informacji mozna uzyskac na naszej stronie
internetowej www.pegperego.com

NUMER SERYJNY

Pod podndzkiem wdzka ,Selfie” sa podane informacje
o: nazwie produktu, dacie produkcji oraz jego numer
seryjny.

Informacje te s niezbedne w razie reklamacji.

THE ORIGINAL ACCESSORY
PEGPEREGO

Akcesoria PegPerego zostaty specjalnie
zaprojektowane dla wygody i utatwienia zycia
rodzicéw. Aby pozna¢ bogata oferte akcesoriéw
odwiedz www.pegperego.com lub
www.akord.poznan.pl.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Czyszczenie powinno by¢ wykonywane tylko przez
osoby doroste

KONSERWACJA PRODUKTU: chron wézek przed
zmiennymi warunkami atmosferycznymi: deszczem,
$niegiem i woda. Dtugotrwate oddziatywanie
promieni stonecznych moze spowodowac utrate
intensywnosci koloréw niektérych elementéw.
Przechowuj wézek w suchym pomieszczeniu.
CZYSZCZENIE STELAZA: regularnie czys¢ plastikowe
elementy wilgotna szmatka. Nie uzywaj wybielaczy,
odplamiaczy ani podobnych srodkéw. Utrzymanie
metalowych elementéw w stanie suchym zapobiega
powstawaniu rdzawych nalotéw. Zachowaj wszystkie
ruchome elementy (mechanizmy regulacji, blokady,
kota...) w czystosci, usuwajac z nich regularnie kurz

i piach. W razie koniecznosci nalezy nasmarowac
poszczegdlne elementy lekkim olejem maszynowym
lub silikonem.

CZYSZCZENIE CZESCI Z TKANINY: Wyszorowaé czesci z
tkaniny, aby usunac¢ kurz.

« Podczas mycia nalezy scisle przestrzegac instrukgji

podanej na etykiecie przyszytej do pokrowca.

« Nie uzywac wybielaczy chlorowych.
« Nie prasowac.

« Nie czysci¢ chemicznie.

« Nie usuwac plam rozpuszczalnikami.
« Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

PEGPEREGO S.P.A

PegPerego SpA to firma z wdrozonym systemem
zarzadzania jakoscig certyfikowanym przez TUV Italia
Srl, zgodnie z norma I1SO 9001.

Producent PegPerego zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w modelach prezentowanych



w niniejszej publikacji dla celéw technicznych i
reklamowych.

SERWIS GWARANCYJNY i
POGWARANCYJNY PEGPEREGO

Jezeli jakakolwiek z czedci zgubi sie lub ulegnie
zniszczeniu, nie uzywaj zamiennikdw. W celu zdobycia
informacji, wymiany lub naprawy produktu badz
zakupienia oryginalnych czesci mozesz skontaktowac
sie z producentem lub dystrybutorem w swoim kraju
wskazanie numeru seryjnego produktu.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
Www.pegperego.com

Wszelkie prawa autorskie dotyczace tresci niniejszej
instrukcji sa whasnoscia firmy PegPerego S.p.A.isa
chronione obowigzujacym prawem.
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UA_YKpaiHCbKa

[iakyemo 3a Bubip npogykuii PegPerego.

A NMONEPEAMEHHA

_ BAXJINB - YBAXKHO

NMPOYUTAUTE UIO
IHCTPYKLIIO TA 3BEPEXITb

i1 ona nogAnbLworo
BUKOPUCTAHHA. Bu moxeTe
nipaaTn He6esneui XNTTa
ANTUHW, AKLLO 3HEXTYETE
pekomeHgauiaMn AaHoi iHCTp

_ Llen Bupi6 6yno pospobneHo and

TPAHCMOPTYBAHHA 1 AUTUHM Ha CUIHHI.

_ 3a00pOHEHO BMKOPUCTOBYBATH Liew

BMPIO ANA BINbLIOIT KINbKOCTI fiTen,
Hi>K 3a3HaYeHO BUPOOHNKOM.

_ Llen Bupi6 ceptndikoBaHo

ANA fiten i3 HapogXeHHA ao
OOCArHeHHA AUTUHO Baruv 15 Kr.

_ Bupi6 moxe ButpumyBaTu

HaBaHTaXeHHs go 22 Kr (17 Kr Ha
CUAIHHA + 5 Kr Ha KOLLWUK).

_ YBAT'A 3aBxaun BUKOpPUCTOBYITE

cncTemy 3ano6i>KHOro KpinseHHs.
3aBXaAn BUKOPUCTOBYINTE
N’'ATUTOYKOBI peMeHi 6e3neKkn.
3aBxan 6NoKynTe NOACHNI

pemiHb 33 JOMOMOrO JIAMKM, L0
NPOXOANTb MiX HOraMU.

_ [1nA HOBOHAPOKEHUX fiTen

PEKOMEHOBAHO BUKOPVCTOBYBATH
BMPIO i3 MAaKCMMabHO OMyLLEHO
CMVIHKOHO

_ MepepHin 6amnep (3a HAABHOCTI) He

NPU3Ha4YeHN Ana BUTPUMYBaHHA
Barv ANTUHW. BiH TakoX He
NpW3HaYeHUn Ana nigHiMaHHA
CUAIHHA Pa3oM i3 AUTMHOIO, AKa
nepebyBa€ B HbOMY, i HE 3aMiHSAE
coboto pemiHb 6e3neku.

_ NepepHin 6amnep He MOXKHa

nosepTaTn, KONn AUTHHA
nepebyBae B Konsacui.

_ YBATA lNepen BUKOPUCTAHHAM

nepeKkoHaunTecs, WO 3aCTOCOBaHO
Bce dikcyroue npunagaa.

_ YBAI'A lNepep BUKOpUCTaHHAM

nepeKoHanTecAa B NPaBMIbHOCTI
BCTAaHOBJIEHHA Npuiaaaa Ha



KOpNyCi KONACKW, CUAIHHA YN
aBTOKpicna.

_ YBATA W06 yHUKHYTI
TpaBMyBaHHSA nif vac
poO3KnagaHHA i CKnagaHHA
BUpPOOY, NnepeKoHanTecs, LWo B
HbOMY HEMA€ AVNTUHMU.

_ YBATA He po3BonanTte gUTUHI
rpaTtuca 3 Bupo6om. Lient Bupi6 -
He irpawka.

_ YBAT'A 36upaHHs i nigrotoBky BMpoby
Ma€E B1KOHYBATV OPOCa ocoba.

_ 3ab0pOHEHO KOPUCTYBATUCA LIMM
BMPOOOM Yy BMMAAKY BilCYTHOCTI
JeTtanei abo 3a HagBHOCTI O3HaK
HeCnpaBHOCTI.

YBATI'A AnTtnHa mae 3aBXgm
nepebyBaTu nig HarnAgom.

_ Capxatoum abo BUMAOUM ANTUHY 3
KOMACKM, UM 3a/1LIAI0YM KOIACKY B
HepPyXOMOMY CTaHi, 3aBXOu CTaBTe
KOMACKY Ha ranbMo.

_ He BcTaBnante nanbli B MEXaHI3MU.
ByabTe obepexHi, Wob He
TPaBMyBaT/ AUTUHY Mif Yac
PErynoBaHHA MexXaHi3MiB (pyuKn,
CMNVHKWN).

_ bynb-Ake HaBaHTaxeHHA Ha pyuKy
Ta/uUn CNHKY Ta/UM HaBaHTAXKEHHS
300Ky BUPOOY MOXe MopYyLWUTH
MNOro CTinKiCTb.

_ MakcrmanbHe HaBaHTaXKeHHA

N1 KOLWWIKIB CTAHOBUTL 5 Kr. He
BCTaBNAMTE B TPUMaY 414 MAALLKM
(33 HAaABHOCTI) Bary, WO NepeBuLLye
3Ha4YeHHA, BKa3aHe Ha TpMMaYi;
HIKONM He CTaBTe Yy TPMMaY rapaui
Hanoi. MakcuManbHe HaBaHTaXXeHH:A
[NA KMLEHb KanoLwoHa (3a
HaABHOCTI) cTaHoBUTL 0,2 Kr.

_ He kopuctyiTeca Bupobom nobnumsy
CX0f1iB ab0O CXOAMHOK, AXKepen Tenna,
BIIKPWTOrO BOTHIO ab0 HebesneyHmx
NPEAMETIB, PO3TALLOBAHNX Y MEXKax
OOCAXHOCTI 41A OUTUHW.

Cnig BMKOPWCTOBYBATW NLLE
3aMacCHi YaCTUHWK, aKi NocTavae

abo peKoMeHAay€e BUPOOHNK/
ANCcTpurb'toTop.

_ YBATA Llein Bupi6 He nigxoanTb
ANnA BUKOPUCTaHHA Nif yac 6iry

abo KaTaHHA Ha KOB3aHax.

_ YBAT'A He cnig knacTtn go supoby

MaTpal, He CXBaneHWn BUPOOHVKOM.

_ He BrKopucToByITe akcecyapu, He

CxBaneHi BMPOOHUKOM.

Selfie + aBTOKpicno: npr3HayeHo
ANA [iTen Bil HAPOLXKEHHA Barot
0o 13 Kr.

Y pasi BUKOPUCTaHHA 3
aBTOKPICNIOM Lielt BUPIO He
3aMiHUTB AUTAYE NiXKeYKo abo
3BUYaHE JiXKKO.

AKLLO AWTUHA Xo4e crnaTth, HeobxigHo
nepemicTUTA il 00 HanexHol
KOSACKM, Nixkeuka abo nixkKa.

[eTani 3 TKAHNHN MOXYTb BiAPi3HATNCA 3aN1eXKHO
Big Konekuii.

[AnAa oTpuMaHHA foKnagHiwoi inpopmauii
BifBiganTe Haw Be6-caT: www.pegperego.com

CEPIHI HOMEPU

Mip cnaiHHAM 3a3HaveHo TaKy iHpopmalito: Ha3Ba
BUPOOY, JaTa BUPOOHMLTBA Ta CEPilHMI HoMep.

Lito iHdopmaLiito cnif 3a3HauyaTh B Oyab-AKMX NpeTeHsinx.

OPUTIIHAJIbHI AKCECYAPU
PEGPEREGO

Akcecyapu Peg-Perego po3pobneHo ik KOPUCHY Ta
NPaKTUYHY NiATPUMKY, LLO6 CNPOCTUTA XKNUTTA BaTbKIB.
MepernaHbTe BCi akcecyapu And Baloro Bupoby Peg-
Perego Ha Be6-cainTi www.pegperego.it

OUYMLLEHHA N TEXHIYHE
OBCJTYTOBYBAHHA

YuLLeHHA BUPOBY MatoTb BUKOHYBATY TiNbK OPOC/i 0COBM.
TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA BUPOBY: 3axuwaiite
BUpIb Bif Herogu: Boam, Aolly abo cHiry. Tpyana i
6e3nepepBHa Aif ACKPABOro COHAYHOTO CBiTNIa MOXe
npU3BeCTU 0 3MiHN 3abapBNEHHA Pi3HKX MaTepianis.
36epiraiiTe Leii BUPi6 y Cyxomy Micui.

YNLWEHHA WACCI: nepiognyYHO YmnCTiTb YCi MNACTUKOBI
YacTUHW BOJIOrOl0 TKaHUHO. He BrKopucToByiiTe
PO3UMHHWKIB UM iHLWIMX NOAIGHUX OUMLLYBaNbHUX
3aco6iB. MigTpMyiiTe CyxiCTb MeTaniuHUX YacTviH,
o6 3anobirTi yTBOPEHHIO ipXi. 3a HeobXigHOCTI
NiATPUMYINTE YNCTOTY PYXOMUX YaCTVH (peryntoBanbHi
MexaHi3mu, dikcytoui MexaHi3mu, Koneca...), yHuKaiiTte
NOTPANJIAHHA A0 HUX NWAY i NiCKy.

OYNLLEHHA TKAHUHHWUX OETAJIEN: 4ncTiTb TKAHUHHI
feTani WiTkoto AnA BUAANIEHHA Nuny.

Mig Yac NpaHHA yBaXXHO AOTPUMYMTECA IHCTPYKLIN,
3a3HauYeHUX Ha eTUKETLI, AKY MPULINTO [0 066MBKN.

+ He BMKOpucTOBYBaTU XNOPHWIA BifbinioBay.
« He npacyBatu.

« He 3acTocoByBaTU XiMiUHYy YMCTKY.

« He BupanaTv niamy po3umHHUKaMu.

« He cywmntu B CylumnbHi MaLimvHi.

PEGPEREGO S.P.A

B komnaHii PegPerego SpA BnpoBagKeHo cuctemy
ynpaBniHHA AKicTio, cepTdikosary TUV Italia Srl



3rigHo 3i ctangaptom 1SO 9001.

KomnaHis PegPerego 3anuiae 3a co6oto npaso y
6yab-AKWNIA Yac BHOCWTI 3MiHU Yy MOAeni, ONucaHi y Lii
ny6nikawii, 3 TeXHIYHNX Y1 KOMEPLIHUX MipKyBaHb.

ncnANPOAAMHE OBCJTYTOBYBAHHA
PEGPEREGO

Y pasi NoLKOmKeHHA um BTPATU Byab-AKNX feTanei,
BMKOPUCTOBYNTE TiNbKW OpUriHanbHi 3anacHi YacTiHM
PegPerego. [1na npoBeAeHHsA GYfib-AKOro PEMOHTY,
3aMiHV feTaneli Ta OTpMMaHHA iHgopmaLii npo Brpib Ta
npofax opuriHanbHMX 3anacHNX YacTuH | JOAATKOBOroO
ob6nafiHaHHA 3BepTanfTeCs 4O CEPBICHNX LEHTPIB
PegPerego i BKa3yiTe cepiliHnit Homep BUPOOY.

Ten.: 0039/039/60.88.213
BeskowToBHUi HOMep: 800/147.414
En. nowra: assistenza@pegperego.com
Beb-caiiT: www.pegperego.com

Yci npaBa iHTeneKTyanbHoOi BlaCHOCTI, MOB'A3aHi 3 BMiCTOM
LibOro nocibH1Ka 3 ekcrnyatawii, HanexkaTb KomnaHii
PegPerego S.p.A. i 3axuLUeHi YHHUM 3aKOHOAABCTBOM.

EL_EAAnvika

Tag euxaplotoupe ou emAéate éva mpoidv PegPerego.

A NMPOEIAONOIHXH

_ ZHMANTIKO - AIABAXTE
MPOZEKTIKA TIZ MAPOYXEX
OAHTIEX KAl OYAA=ZTE TIZ TIA
MEAAONTIKH XP'HZH.

H ac@daleia Touv maidiov pmopei
va KIvOUveDOEL O TEPIMTWON
mou d&v TnpouvTal Ol TAPOUGCEG
odnyieg.

_ AUTO TO TTPOIOV Exel UEAETNOEl yia
TN LETAPOPA eVOC TTaIdIol OTO
Kablopa.

_ Mn xpnoluoroleite To mpoidv auto
yla PeyaAUuTepo aplBud madiwy
armod ekelvov TToU TTPOPAETTIEL O
KOQTAOKEVAOTNG.

_ AuTO TO TTPOIGV €xel eyKPIDEl yia
bl armod TN YéWWnor TOUG WG
Bdpouc 15 kg oto k&Biopa.

_ To mpoidv umopel va PeTagEpEl €wg
22 kg (17 kg yi1a 1o kabioua + 5 kg
Y0 TO KAAGOY).

_ NMPOEIAOMOIHZH xpnowpomoleite
TTAvTa To cUoTNUA TPOCGdEoNG.
Xpnotpomoleite mavra tn (wvn
ac@aleiag mMEVTE onpEiwv.
AéveTe mavta tn (Wvn PEONG UE TN
dlaxwplotikr) (wvn TodIwv.

_ la ta veoyévvnta cuviotatal va
KATERAOETE EVTEAWC TNV TTAATN.

_ Hmpootateutikn undpa, eav
UTTAPXEL OV €XEL HEAETNBEL yia va
avtexel oTo Bapog tou maidlo.

H mpootaTeuTikr umdpa Oev €xel
LEAETNOEL yla va avaonKwVel To
KaBlopa ue To Bépog Tou maidiov.
H mpootateuTikr umapa dev
avtikaBlotd tn {wvn aceaAsiag.

_ Hmpootateutikn pundpa dev pmopet
va neploTpagel otav 1o nadi
k&BeTal oTo KABIouA.

_ NPOEIAOMNOIHXZH BefaiwBeite
OT1 £Xouv gvepyomnolnOei OAeg ol
Sara&eig acpaliong mptv and Tn

xenon. ]
_ NMPOEIAOMNOIHXZH BeBaiwBeite
ott1 ot dlatagelg ouvdeonc Tou



KapoTtoloL R\ Tov Kabiopatog i
TOU KaOiopatog auTtoKiviiTou
€xouv TormoBetnOei cwota mpv

ano tn Xpron.

_ NPOEIAOMOIHZH MNa tnv

ATOYUYN TPAUVHATIOHWY,
AmopaKpUVeTe To maldi oag Katd
1o Simwpa kat To Eedimwpa
TOU MPOIOVTOG aUTOU
MPOEIAOMOIHZH Mnv agrivete
1o maudi oag va maifel pe To
TIPOIGV auTO. AUTO TO TIPOIOV Sev
gival maiyvidu.

_ [POEIAOTNOIHXH H diadikaoia

OUVAPHIOAOYNONG KAl
TIPOETOIAOI(AG TOU TIPOIOVTOG
TTPETTEL VA YiVEL LOVO OTTO EVIAIKEG,
Mn xpnoworole(te To mpoiov eav
AEITTOLV €CAPTHATA ) TTAPOUOIALEL
e atTwpata.

MPOEIAOMOIHZH Mnv agrivete
moté 1o maudi oag xwpig
gmIAPENON.

Ta epéva Tpénel va sival mavta
KateBaopéva 4Tav To KApOTOAKI
elvalr orapatnuévo r Kata tnv
TormoBéTnon f TNV apaipeon Tou
naidlou.

_ Mn Badete ta daxTuAa oTOUG

LINXQVIOUOUG.

_ Mpoacé€te To maudi otav pubuilete

TOUC UNXAVIOMOUC (XElpoAafn,
TIAGTN).

_ Onolodnnote popTio epapuooTel

ot xelgiomﬁr'] i/Kal otnv mAATN
r/Kat mAay{wg Tou TpoidvToq
uropei va B¢oel og Kivouvo n
0TafepOTNTA TOU TTPOIOVTOC.

_ Mnv TomoBeteite oto KAAAOL

poptia Bapoug dvw Twv 5 kg.

Mnv toroBeteite otnv unoéoxn
TOTNPIOV (EQv UTIAPXE BAPOC
HEYOAUTEPO A TO AVAYPAPOUEVO
010 €APTNUA Kal TToTé (0T
poeriuata. Mnv TomoBeTeite OTIq
TOETIEC TNC KOUKOUAQG (EAV LTTAPXEL)
Bdpoc dvw twv 0.2 Kg.

Mn XPNOOTIOIE(TE TO TTPOIOV
KOVTQ 0€ OKAAEG 1) okaloriatia. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA

o€ €0Tl{eC BepudTNTAC, AKANUTITEG

PAOYEC 1 emikivduva avTiKeipeva
OTa ornola Urmopel va ¢Taoouy Ta
xépla Tou matdlov.
XPNOILOTIOIE(TE ATTOKAEIOTIKA

TA AVTAANCGKTIKA TTOU TTAPEXEL

r OUVIOTA O KaTAOKEUAOTNS/
E10ayWYEQC.

_ NPOEIAOMNOIHZH Mn

xpnO'IMOTTOISITE TO TI'pOIOV auto
OTAV KAVETE TCOKIVYK

_ NMPOEIAOMOIHXH Mnv

TTOOOOETETE OTPWUATAKIA TTOU
dev eival eykekplpéva amd Tov
KGTGOKEUGOW’].

N XPNOIHOTOLE(TE AECOLAP
ﬂou €V €XOULV eyKPIOel amd Tov
KATOOKEUQOTH.

Selfie + kaBiopa avtokivijtou:
ExEL EYKPIOE yia mawdia ano TTL
YEWWNOT| TOUG WG Bapoug 13 kg.
Otav xpnaouoroleftal o 6uvduacuod
LE TO KABIOLA QUTOKIVATOU, AUTO TO
TPOIGV Sev VTIKABIOTA TO KAPOTOAKL
 TO KPERATAKL.

Av 1o Tiaidi pémel va KolunBei, 6a
TIPETTEL VAL TO BANETE EQMAWUEVO

O€ éva KAPOTOAK|, A KouvIa 1] &val
KpEBATAKL

Ol PWTOYPAPIEG TTOV ava@EépovTal OTIG
U@PACGHATIVEG AEMTONEPELEG PTTOPEI va Slagpépouv
arnmo To AyoPAGHEVO HOVTENO.

MNa meplocoTeEPEC MANPOPOPieC CUNPBOUAEUTEITE
TNV 1I0TooeAidag pag: www.pegperego.com

APIOMOX ZEIPAX

Kétw ano tn Bdaon otripiéng moduwv tou Selfie,
avaypdgovTal ol akOAoUBEG TANpoPopieg: dvopa
TIPOIOVTOG, NUEPOUNVia TTAPAYWYRG KAl aplOUOG OEIPAG.
Ta otolkeia autd gival amapaitnta o€ mepinTwon
mapanévwv.

THE ORIGINAL ACCESSORY
PEGPEREGO

Ta a§eooudp PegPerego éxouv emvonBei wg Xprioipo
KOl TIPAKTIKO Bondnua WoTe va SlEUKOAUVOULV TN

{wn Twv Yovéwv. AvakdAupe Oha Ta aecoudp Tou
npoidvtog PegPerego oto www.pegperego.com

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHXH
Otepyaaieq KaBapIopoL TTPEMEL va EKTEAOUVTAL HOVO
amd eVAMKEG.

SYNTHPHZH TOY NPOIONTOZ: TIPOOTATEYTE TO aMd
TOUG OTHOCPAIPIKOUG TTAPAYOVTEC: VEPS, BpoxH A XI6vt-
n ouVEXNG Kat Tapatetapévn ékBeon otov Ao Ba
UITOPOUGCE Va TTPOKAAETEL OANAYEG OTO XPWHA TTOMWV
UVAIKWV- QUAGETE TO TPoidv autd oe Enpod xwpo. Na
€NEYXETE KAl VA KAVETE eMeUPAOELG OLVTAPNONG OTA
KUpLla pépn Katd TakTtd Staotripata.



KAGAPIZMOZ TOY ZKEAETOY: MNeplodikd kabapilete
Ta TAQOTIKA HEPN HE €va LYPO TTavi XWPIG va
xpnotpornoleite SIOAUTIKA 1 GAAa Tapdpola TpoidvTa:
KPatoTe oTeYVA OAa Ta METOANIKA pépN Yia va pn
OKOUPLAOOUV- KPATNOTE KaBapd OAa Ta KIVOUUEVA
pépn (MnXaviopoi puBpiong, pnxaviopoi cuvdeong,
TPOXOI...) armd oKovN N APPo Kat €AV XPEIAOTE,
MmaveTé ta pe eENa@pL AadL.

KAGAPIZMOX TON YOAXMATINQN MEPQN:
2KOUTTIOTE Ta PEPN amd DEACHA YIa VO AQAIPECETE
T okévn.

la to MAUGIHO CUUPBOUAEVTEITE TNV ETIKETA TTOU €ival
paupévn oTnv emévéuon Tou MPOIOGVTOC.

Mnv xpnotpomoleite xAwpivn.

Mnv o1bepwveTe.

Mnv xpnoipomnoleite oTeyvo kabdpiopa.

Mnv agaipeite Toug AekéSeg pe SIOAUTIKA.

Mnv oTeyvwveTe O OTEYVWTHPLO.

PEGPEREGO S.P.A.

H PegPerego SpA eival pia etaipeia pe Zootnua
Aaxeipiong Mowdtntag motomoinuévo andé tnv TUV
Italia Srl, cOppwva pe to mpotumo I1SO 9001.

H PegPerego umopei va em@épel avd maoca oTiypn
TPOTOTOINOELG OTA HOVTEND TTOU TTEPLYPAPOovTal
otnv mapovoa Snuoaciguaon, yla Adyoug TEXVIKNAG i
EUTIOPLKAG PUONG.

YMNHPEZIA YNOXTHPIZHZ PEGPEREGO
Edv Tuxdv xaboulv 1} KataoTpagouv puépn Tou
HOVTENOU, XPNOIUOTIOIOTE HOVOV YVIOla
avtahAakTikd PegPerego. MNa evdexdpeveg

ETIIOKEVEG, AVTIKATAOTACELG, TANPOPOPIEG OXETIKA

UE Ta MPOIOVTA, MWANCN YVACIWY AVTOANAKTIKWOV

Kat a§eooudp, EMKOWWVAOTE UE TNV YTINpETia
YmooTtpiéng PegPerego avagépovtag, Tov CEIPIOKO
ap1Bud Tou MPOIOVTOC.

TnA. 0039/039/60.88.213
e-mail assistenza@pegperego.com
1otooelida internet www.pegperego.com

‘O\a Ta SIKAWHATA TIVEUUATIKAG I810KTNGiaG
QAVAPOPIKA IE TO TIEPIEXOMEVO TWV TTAPOVIWV
odnywwv xprong aviikouvv otnv PegPerego S.p.A. kal
TpooTaTeVOVTalL amd TNV IoXVOUsa VopoBeasia.

MEPAMAZ= A.E.

2n & 17n 066¢ (Oduo. EAUTN)

BIO.MA - Avw Aibota 133 41 ATTiknG
TnA.:21024 74638 - 210 24 86 850

« Fax: 210 24 86 890

e-mail: info@peramax.gr « www.peramax.gr

Peramaxdsa¥y

TENIKOI ANTIINPOEQIIOI

5

)

after sales
service
el

PEG PEREGO - MAIAIKA EIAH
BPEOANANTY=HX KAI MAIXNIAIA
H Eyyunon yia tuxdv epyootaciokd eAatTwpata
TwV MPOIGVTWY TNG Peg — Perego opiletal yia
Slaotnua £€1 pnvwv amod v nUePounvia ayopdc. O
KATAVOAWTAG TPEMEL va ameuBuvel mavTta To aitnua
TPOG ToV MWANTH, ard Tov omoio €xel Tnv amodelén
ayopdgry omolodnmote AANO £yypa®o 16oSUVapo.
H mapovoa eyyUnon 1oxVEL HOVO €9° OGOV TO TTPOIOV
XPNOIOTIOLEITAL CWOTA KAt BACEL TwV 08NYIWV XPHOEWG.
O KOTOOKEVAOTHG KAl Ol EVTETOAUEVOL CUVEPYATEG TOU
SlatnEOUVV TO SIKAIWA TOU TEXVIKOU ENEYXOU.
O kataokevaoTrg dev umopei va BewpnOei
urreLBLVOC €9 OOOV:

« Aev TnpNnBoUV ol avaloyeg odnyieg xprioewg Tou
KABE TTPOIOVTOC.

» Kataotpagei tuxaia o mpoidv ) mpokAnBouv
BA&Bec amod Tn Kakn xprion autou.

« Yndpé&el texvikn mapéuPBaon EEvou mpog
TNV ETAIPEIN PAG TEXVIKOU, TTPAYHA TO OTTo{0
amayopeUETal Kal AmOTeAEL Kivouvo yia Tnv
ao@dahela tou maudlov.

« Ouololoyikr Bopd n omoia Sev emnpedlel TNV
AelToupyia Tou mPOoIGVTOC.
Alatnpeite TNV €yyvnon Kat Tig odnyieg xpioewg
Kal yla HeANOVTIKA Xprion.

EITYHZH
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PEGPEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20862 ARCORE MB ITALIA
tel. 0039 039 60881

Servizio Post Vendita - After Sale:

tel. 0039 039 6088213

NUMERO VERDE

800-147414

PEGPEREGO U.S.A. Inc.

3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260 482 8191 fax 260 484 2940

Call us toll free: 1 800 671 1701

selfie

PEGPEREGO CANADA Inc.

585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905 839 3371 fax 905 839 9542

Call us toll free: 1 800 661 5050

Www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti di questo manuale d’istruzione
appartengono a PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.

All of the intellectual property rights for the contents of this instruction manual belong to PegPerego
S.p.A. and are protected by the laws in force.
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